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SEER
(Refroidissement)

SCOP
(Chauffage)

SEER � 8.50

6.10 � SEER � 8.50

5.60 � SEER � 6.10

5.10 � SEER � 5.60

4.60 � SEER � 5.10

3.60 � SEER � 4.10

3.10 � SEER � 3.60

2.60 � SEER � 3.10

SCOP � 1.90SEER � 2.60

4.10 � SEER � 4.60

SCOP � 5.10

4.60 � SCOP � 5.10

4.00 � SCOP � 4.60

3.40 � SCOP � 4.00

3.10 � SCOP � 3.40

2.50 � SCOP � 2.80

2.20 � SCOP � 2.50

1.90 � SCOP � 2.20

2.80 � SCOP � 3.10

Conception pour l’avenir

Nos efforts pionniers pour un 
avenir vert

Approche de la nouvelle norme d·efficacitp pnergptique 
Fujitsu General faisant suite au plan d·action climatique de 
l·UE 20/20/20 d·ici 2020.

Rpduction de la consommation d·pnergie
primaire de 20 �

Produits Fujitsu General j haut rendement et donc j faible 
consommation d·plectricitp. 

Rpduction des pmissions de CO2 de 20 �

Les produits Fujitsu General sont conformes au rqglement 
517/2014 sur les ga] fluorps.

Part d·pnergie renouvelable de 20 �

Fujitsu General fait la promotion des pompes j chaleur air-
air en tant que systqmes de chauffage j source d·pnergie 
renouvelable.

Nouvelle exigence d·ptiquetage pnergptique
626/2011/UE Nos climatiseurs ont atteint le classement © 
Classe A ª, le niveau d·efficacitp pnergptique le plus plevp 
actuellement indiqup sur les ptiquettes pnergptiques en 
Europe.

Nous fournissons des technologies fiables, 
approuvpes et cultivpes sur le marchp 
europpen o� les rpglementations 
respectueuses de l·environnement sont trqs 
strictes. Nous veillons j concevoir des 
produits respectueux de l·environnement 
dont nous pourrons rtre fiers dans nos 
processus de recherche, de dpveloppement 
et de fabrication.

Aspects 
Environnementaux 
pour Réfrigérant

SEER
(Refroidissement)

SCOP
(Chauffage)

SEER�8.50

6.10�SEER�8.50

5.60�SEER�6.10

5.10�SEER�5.60

4.60�SEER�5.10

3.60�SEER�4.10

3.10�SEER�3.60

2.60�SEER�3.10

SCOP�1.90 SEER�2.60

4.10�SEER�4.60

SCOP � 5.10

4.60� SCOP� 5.10

4.00�SCOP�4.60

3.40� SCOP� 4.00

3.10 �SCOP � 3.40

2.50�SCOP�2.80

2.20�SCOP�2.50

1.90�SCOP�2.20

2.80 �SCOP � 3.10

&oQFeSWLoQ pour l’avenir

1oV eIIoUWV SLoQQLeUV SoXU XQ 
DYeQLU YeUW

Approche de la nouvelle norme d’efficacité énergétique 
Fujitsu General faisant suite au plan d’action climatique 
de l’UE 20/20/20 d’ici 2020.

Réduction de la consommation d’énergie 
primaire de 20 �
Produits Fujitsu General à haut rendement et donc à 
faible consommation d’électricité.

Réduction des émissions de CO2 de 20 �
Les produits Fujitsu General sont conformes au 
règlement �17/2014 sur les gaz fluorés.

Part d’énergie renouvelable de 20 �
Fujitsu General fait la promotion des pompes à chaleur 
air-air en tant que systèmes de chauffage à source 
d’énergie renouvelable.

1oXYelle e[LJeQFe d¶pWLTXeWDJe pQeUJpWLTXe 
���������8( Nos climatiseurs ont atteint le classement 
© &lDVVe $ ª, le niveau d’efficacité énergétique le plus 
élevé actuellement indiqué sur les étiquettes 
énergétiques en Europe.

Nous fournissons des technologies 
fiables, approuvées et cultivées sur le 
marché européen o� les réglementations 
respectueuses de l’environnement sont 
très strictes. Nous veillons à concevoir 
des produits respectueux de 
l’environnement dont nous pourrons être 
fiers dans nos processus de recherche, 
de développement et de fabrication.

Aspects 
Environnementaux 
pour Réfrigérant

765 mm

480 mm

Modèle actuel
AIRSTAGETM Série-V
unité extérieure
Modèles 14/16/18 HP

Modèles 14/16 HP et 1oXYeDX modèle 18 HP 
PoLdV(VSDFe d
LQVWDllDWLoQ

765 mm
Profondeur

480 mm

-45% -58 kg

Conception avec petit 
réfrigérant
Réduisez considérablement le volume de 
réfrigérant du système grâce à une nouvelle 
petite unité intérieure, à la conception de la 
tuyauterie et à la conception optimisée du 
volume de l’échangeur de chaleur. Le volume 
du réfrigérant réduit au minimum peut 
permettre à l’application d’empêcher 
l’installation d’un détecteur de fuites de 
réfrigérant exigé par la norme EN 378.

20�5 kg

6\VWème 
9olXme dX UpIULJpUDQW

16�8 kg

-18%

77 dB(A)

66 dB(A)

-11dB

/¶8( UeQIoUFe le UèJlemeQW VXU leV JD] 
IlXoUpV LQWUodXLW eQ �����
Le nouveau règlement de l’UE sur les gaz fluorés vise à 
prévenir les émissions ainsi qu’à réduire l’utilisation de 
gaz fluorés à fort potentiel de réchauffement global
(PRG).

elpmeQWV FlpV
• Approche de réduction progressive
• Allocation de quotas
• Restrictions à la mise sur le marché
• Traçabilité du HFC contenu dans l’équipement préchargé

* 1 PAO (potentiel d’appauvrissement de 
la couche d’ozone) : Il s’agit de la valeur 
relative indiquant l’impact des
substances appauvrissant la couche
d’ozone par unité de poids si elles sont 
émises dans l’atmosphère lorsque le 
CFC-11 (trichlorofluorométhane, CCI3F) 
est considéré comme 1,0.

*2 PRG (potentiel de 
réchauffement global): Il s’agit du 
chiffre indiquant la capacité de
réchauffement climatique des 
autres gaz à effet de serre par 
rapport au dioxyde de carbone 
comme norme. Il s’agit de la 
valeur d’intégration estimée, 
indiquée sous forme de 
rapport au CO2, de l’énergie 
rayonnante donnée à la terre 
(c.-à-d. l’impact sur le 
réchauffement climatique).

PRG*2

Fujitsu General œuvre à la réduction des HFC avec des 
efforts novateurs

Nouveau réfrigérant R32 pour la réduction 
du potentiel de réchauffement climatique.
PoLQWV FlpV
• Le potentiel d’appauvrissement de la

couche d’ozone (PAO*1) est de 0 !
• Propriétés environnementales
• Performance
• Efficacité économique

675

R32

2088

R410A
(Référence au 4e rapport du GIEC)

67%
en moins !

Réfrigérant

BruitEspace

Faible niveau 
sonore de 
fonctionnement 
haut de gamme
Réalisation d’un faible niveau 
sonore de fonctionnement haut
de gamme. Parfaitement 
adapté aux zones densément 
peuplées grâce au faible niveau 
sonore de fonctionnement.

Space

Refrigerant Noise

1LYeDX de SXLVVDQFe 
VoQoUe (modèle 8HP)

765 mm

480 mm

Modèle actuel
AIRSTAGETM Série-V
unité extérieure
Modèles 14/16/18 HP

Modèles 14/16 HP et 1oXYeDX modèle 18 HP 
PoLdV(VSDFe d
LQVWDllDWLoQ

765 mm
Profondeur

480 mm

-45% -58 kg

Conception avec petit 
réfrigérant
Réduisez considérablement le volume de 
réfrigérant du système grâce à une nouvelle 
petite unité intérieure, à la conception de la 
tuyauterie et à la conception optimisée du 
volume de l’échangeur de chaleur. Le volume 
du réfrigérant réduit au minimum peut 
permettre à l’application d’empêcher 
l’installation d’un détecteur de fuites de 
réfrigérant exigé par la norme EN 378.

20�5 kg

6\VWème 
9olXme dX UpIULJpUDQW

16�8 kg

-18%

77 dB(A)

66 dB(A)

-11dB

/¶8( UeQIoUFe le UèJlemeQW VXU leV JD] 
IlXoUpV LQWUodXLW eQ �����
Le nouveau règlement de l’UE sur les gaz fluorés vise à 
prévenir les émissions ainsi qu’à réduire l’utilisation de 
gaz fluorés à fort potentiel de réchauffement global
(PRG).

elpmeQWV FlpV
• Approche de réduction progressive
• Allocation de quotas
• Restrictions à la mise sur le marché
• Traçabilité du HFC contenu dans l’équipement préchargé

* 1 PAO (potentiel d’appauvrissement de 
la couche d’ozone) : Il s’agit de la valeur 
relative indiquant l’impact des
substances appauvrissant la couche
d’ozone par unité de poids si elles sont 
émises dans l’atmosphère lorsque le 
CFC-11 (trichlorofluorométhane, CCI3F) 
est considéré comme 1,0.

*2 PRG (potentiel de 
réchauffement global): Il s’agit du 
chiffre indiquant la capacité de
réchauffement climatique des 
autres gaz à effet de serre par 
rapport au dioxyde de carbone 
comme norme. Il s’agit de la 
valeur d’intégration estimée, 
indiquée sous forme de 
rapport au CO2, de l’énergie 
rayonnante donnée à la terre 
(c.-à-d. l’impact sur le 
réchauffement climatique).

PRG*2

Fujitsu General œuvre à la réduction des HFC avec des 
efforts novateurs

Nouveau réfrigérant R32 pour la réduction 
du potentiel de réchauffement climatique.
PoLQWV FlpV
• Le potentiel d’appauvrissement de la

couche d’ozone (PAO*1) est de 0 !
• Propriétés environnementales
• Performance
• Efficacité économique

675

R32

2088

R410A
(Référence au 4e rapport du GIEC)

67%en moins !

Réfrigérant

BruitEspace

Faible niveau 
sonore de 
fonctionnement 
haut de gamme
Réalisation d’un faible niveau 
sonore de fonctionnement haut
de gamme. Parfaitement 
adapté aux zones densément 
peuplées grâce au faible niveau 
sonore de fonctionnement.

Space

Refrigerant Noise

1LYeDX de SXLVVDQFe 
VoQoUe (modèle 8HP)
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SEER
(Refroidissement)

SCOP
(Chauffage)

SEER � 8.50

6.10 � SEER � 8.50

5.60 � SEER � 6.10

5.10 � SEER � 5.60

4.60 � SEER � 5.10

3.60 � SEER � 4.10

3.10 � SEER � 3.60

2.60 � SEER � 3.10

SCOP � 1.90SEER � 2.60

4.10 � SEER � 4.60

SCOP � 5.10

4.60 � SCOP � 5.10

4.00 � SCOP � 4.60

3.40 � SCOP � 4.00

3.10 � SCOP � 3.40

2.50 � SCOP � 2.80

2.20 � SCOP � 2.50

1.90 � SCOP � 2.20

2.80 � SCOP � 3.10

&oQFeSWLoQ pour l’avenir

1oV eIIoUWV SLoQQLeUV SoXU XQ 
DYeQLU YeUW

Approche de la nouvelle norme d’efficacité énergétique 
Fujitsu General faisant suite au plan d’action climatique 
de l’UE 20/20/20 d’ici 2020.

Réduction de la consommation d’énergie 
primaire de 20 �
Produits Fujitsu General à haut rendement et donc à 
faible consommation d’électricité.

Réduction des émissions de CO2 de 20 �
Les produits Fujitsu General sont conformes au 
règlement �17/2014 sur les gaz fluorés.

Part d’énergie renouvelable de 20 �
Fujitsu General fait la promotion des pompes à chaleur 
air-air en tant que systèmes de chauffage à source 
d’énergie renouvelable.

1oXYelle e[LJeQFe d¶pWLTXeWDJe pQeUJpWLTXe 
���������8( Nos climatiseurs ont atteint le classement 
© &lDVVe $ ª, le niveau d’efficacité énergétique le plus 
élevé actuellement indiqué sur les étiquettes 
énergétiques en Europe.

Nous fournissons des technologies 
fiables, approuvées et cultivées sur le 
marché européen o� les réglementations 
respectueuses de l’environnement sont 
très strictes. Nous veillons à concevoir 
des produits respectueux de 
l’environnement dont nous pourrons être 
fiers dans nos processus de recherche, 
de développement et de fabrication.

Aspects 
Environnementaux 
pour Réfrigérant

765 mm

480 mm

Modqle actuel
AIRSTAGETM Sprie-9
unitp extprieure
Modqles 14/16/18 HP

Modqles 14/16 HP et Nouveau modqle 18 HP 
3oiGs(space G
instaOOation

765 mm
Profondeur

480 mm

-45% -58 kg-45%

Conception avec petit
rpfrigprant
Rpduise] considprablement le volume de 
rpfrigprant du systqme grkce j une nouvelle 
petite unitp intprieure, j la conception de la 
tuyauterie et j la conception optimispe du 
volume de l·pchangeur de chaleur. Le volume du 
rpfrigprant rpduit au minimum peut permettre j 
l·application d·emprcher l·installation d·un 
dptecteur de fuites de rpfrigprant exigp par la 
norme EN 378.

20�5 kg

6\stqPe 
9oOuPe Gu rpfriJprant

16�8 kg

-18%

77 dB(A)

66 dB(A)

-11dB

/·8( renforce Oe rqJOePent sur Oes Ja] 
fOuorps introGuit en �����
Le nouveau rqglement de l·UE sur les ga] fluorps vise j 
prpvenir les pmissions ainsi qu·j rpduire l·utilisation de ga] 
fluorps j fort potentiel de rpchauffement global 
(PRG).

elpments clps
• Approche de rpduction progressive
• Allocation de quotas
• Restrictions j la mise sur le marchp
• Traoabilitp du HFC contenu dans l·pquipement prpchargp

* 1 PAO (potentiel d·appauvrissement de la 
couche d·o]one) : Il s·agit de la valeur 
relative indiquant l·impact des substances 
appauvrissant la couche d·o]one par unitp 
de poids si elles sont pmises dans 
l·atmosphqre lorsque le CFC-11 
(trichlorofluorompthane, CCI3F) est 
considprp comme 1,0.

*2 PRG (potentiel de 
rpchauffement global): Il s·agit du 
chiffre indiquant la capacitp de 
rpchauffement climatique des autres 
ga] j effet de serre par rapport au 
dioxyde de carbone comme norme. 
Il s·agit de la valeur d·intpgration 
estimpe, indiqupe sous forme de 
rapport au CO2, de l·pnergie 
rayonnante donnpe j la terre 
(c.-j-d. l·impact sur le 
rpchauffement climatique).

PRG*2

Fujitsu General ±uvre j la rpduction des HFC avec des efforts 
novateurs

Nouveau rpfrigprant R32 pour la rpduction du
potentiel de rpchauffement climatique.
Points clps

• Le potentiel d·appauvrissement de la 
couche d·o]one (PAO*1) est de 0 �

• Propriptps environnementales
• Performance
• Efficacitp pconomique

675

R32

2088

R410A
(Rpfprence au 4e rapport du GIEC)

67�
en moins �

Réfrigérant

BruitEspace

Faible niveau
sonore de
fonctionnement
haut de gamme
Rpalisation d·un faible niveau 
sonore de fonctionnement haut de 
gamme. Parfaitement adaptp aux 
]ones denspment peuplpes grkce 
au faible niveau sonore de 
fonctionnement.

-11dB

Space

Refrigerant       Noise

Niveau Ge puissance 
sonore �PoGqOe �+3�

765 mm

480 mm

Modèle actuel
AIRSTAGETM Série-V
unité extérieure
Modèles 14/16/18 HP

Modèles 14/16 HP et 1oXYeDX modèle 18 HP 
PoLdV(VSDFe d
LQVWDllDWLoQ

765 mm
Profondeur

480 mm

-45% -58 kg

Conception avec petit 
réfrigérant
Réduisez considérablement le volume de 
réfrigérant du système grâce à une nouvelle 
petite unité intérieure, à la conception de la 
tuyauterie et à la conception optimisée du 
volume de l’échangeur de chaleur. Le volume 
du réfrigérant réduit au minimum peut 
permettre à l’application d’empêcher 
l’installation d’un détecteur de fuites de 
réfrigérant exigé par la norme EN 378.

20�5 kg

6\VWème 
9olXme dX UpIULJpUDQW

16�8 kg

-18%

77 dB(A)

66 dB(A)

-11dB

/¶8( UeQIoUFe le UèJlemeQW VXU leV JD] 
IlXoUpV LQWUodXLW eQ �����
Le nouveau règlement de l’UE sur les gaz fluorés vise à 
prévenir les émissions ainsi qu’à réduire l’utilisation de 
gaz fluorés à fort potentiel de réchauffement global
(PRG).

elpmeQWV FlpV
• Approche de réduction progressive
• Allocation de quotas
• Restrictions à la mise sur le marché
• Traçabilité du HFC contenu dans l’équipement préchargé

* 1 PAO (potentiel d’appauvrissement de 
la couche d’ozone) : Il s’agit de la valeur 
relative indiquant l’impact des
substances appauvrissant la couche
d’ozone par unité de poids si elles sont 
émises dans l’atmosphère lorsque le 
CFC-11 (trichlorofluorométhane, CCI3F) 
est considéré comme 1,0.

*2 PRG (potentiel de 
réchauffement global): Il s’agit du 
chiffre indiquant la capacité de
réchauffement climatique des 
autres gaz à effet de serre par 
rapport au dioxyde de carbone 
comme norme. Il s’agit de la 
valeur d’intégration estimée, 
indiquée sous forme de 
rapport au CO2, de l’énergie 
rayonnante donnée à la terre 
(c.-à-d. l’impact sur le 
réchauffement climatique).

PRG*2

Fujitsu General œuvre à la réduction des HFC avec des 
efforts novateurs

Nouveau réfrigérant R32 pour la réduction 
du potentiel de réchauffement climatique.
PoLQWV FlpV
• Le potentiel d’appauvrissement de la

couche d’ozone (PAO*1) est de 0 !
• Propriétés environnementales
• Performance
• Efficacité économique

675

R32

2088

R410A
(Référence au 4e rapport du GIEC)

67%en moins !

Réfrigérant

BruitEspace

Faible niveau 
sonore de 
fonctionnement 
haut de gamme
Réalisation d’un faible niveau 
sonore de fonctionnement haut
de gamme. Parfaitement 
adapté aux zones densément 
peuplées grâce au faible niveau 
sonore de fonctionnement.

Space

Refrigerant Noise

1LYeDX de SXLVVDQFe 
VoQoUe (modèle 8HP)

765 mm

480 mm

Modèle actuel
AIRSTAGETMSérie-V
unité extérieure
Modèles 14/16/18 HP

Modèles 14/16 HP et 1oXYeDXmodèle 18 HP 
PoLdV (VSDFe d
LQVWDllDWLoQ

765 mm
Profondeur

480 mm

-45%-58 kg

Conception avec petit 
réfrigérant
Réduisez considérablement le volume de 
réfrigérant du système grâce à une nouvelle 
petite unité intérieure, à la conception de la 
tuyauterie et à la conception optimisée du 
volume de l’échangeur de chaleur. Le volume 
du réfrigérant réduit au minimum peut 
permettre à l’application d’empêcher 
l’installation d’un détecteur de fuites de 
réfrigérant exigé par la norme EN 378.

20�5 kg

6\VWème 
9olXme dX UpIULJpUDQW

16�8 kg

-18%

77 dB(A)

66 dB(A)

-11dB

/¶8( UeQIoUFe le UèJlemeQW VXU leV JD] 
IlXoUpV LQWUodXLW eQ �����
Le nouveau règlement de l’UE sur les gaz fluorés vise à 
prévenir les émissions ainsi qu’à réduire l’utilisation de 
gaz fluorés à fort potentiel de réchauffement global
(PRG).

elpmeQWV FlpV
•Approche de réduction progressive
•Allocation de quotas
•Restrictions à la mise sur le marché
•Traçabilité du HFC contenu dans l’équipement préchargé

*1 PAO (potentiel d’appauvrissement de 
la couche d’ozone) : Il s’agit de la valeur 
relative indiquant l’impact des
substances appauvrissant la couche
d’ozone par unité de poids si elles sont 
émises dans l’atmosphère lorsque le 
CFC-11 (trichlorofluorométhane, CCI3F) 
est considéré comme 1,0.
*2PRG (potentiel de 

réchauffementglobal):Il s’agitdu 
chiffre indiquant la capacité de
réchauffement climatique des 
autres gaz à effet de serre par 
rapport au dioxyde de carbone 
comme norme. Il s’agit de la 
valeur d’intégration estimée, 
indiquée sous forme de 
rapport au CO2, de l’énergie 
rayonnante donnée à la terre 
(c.-à-d. l’impact sur le 
réchauffement climatique).

PRG*2

Fujitsu General œuvre à la réduction des HFC avec des 
efforts novateurs

Nouveau réfrigérant R32 pour la réduction 
du potentiel de réchauffement climatique.
PoLQWV FlpV
•Le potentiel d’appauvrissement de la

couche d’ozone (PAO*1) est de 0 !
•Propriétés environnementales
•Performance
•Efficacité économique

675

R32

2088

R410A
(Référence au 4e rapport du GIEC)

67%
en moins !

Réfrigérant

Bruit Espace

Faible niveau 
sonore de 
fonctionnement 
haut de gamme
Réalisation d’un faible niveau 
sonore de fonctionnement haut
de gamme. Parfaitement 
adapté aux zones densément 
peuplées grâce au faible niveau 
sonore de fonctionnement.

Space

RefrigerantNoise

1LYeDX de SXLVVDQFe 
VoQoUe (modèle 8HP)

765 mm

480 mm

Modèle actuel
AIRSTAGETMSérie-V
unité extérieure
Modèles 14/16/18 HP

Modèles 14/16 HP et 1oXYeDXmodèle 18 HP 
PoLdV (VSDFe d
LQVWDllDWLoQ

765 mm
Profondeur

480 mm

-45%-58 kg

Conception avec petit 
réfrigérant
Réduisez considérablement le volume de 
réfrigérant du système grâce à une nouvelle 
petite unité intérieure, à la conception de la 
tuyauterie et à la conception optimisée du 
volume de l’échangeur de chaleur. Le volume 
du réfrigérant réduit au minimum peut 
permettre à l’application d’empêcher 
l’installation d’un détecteur de fuites de 
réfrigérant exigé par la norme EN 378.

20�5 kg

6\VWème 
9olXme dX UpIULJpUDQW

16�8 kg

-18%

77 dB(A)

66 dB(A)

-11dB

/¶8( UeQIoUFe le UèJlemeQW VXU leV JD] 
IlXoUpV LQWUodXLW eQ �����
Le nouveau règlement de l’UE sur les gaz fluorés vise à 
prévenir les émissions ainsi qu’à réduire l’utilisation de 
gaz fluorés à fort potentiel de réchauffement global
(PRG).

elpmeQWV FlpV
•Approche de réduction progressive
•Allocation de quotas
•Restrictions à la mise sur le marché
•Traçabilité du HFC contenu dans l’équipement préchargé

*1 PAO (potentiel d’appauvrissement de 
la couche d’ozone) : Il s’agit de la valeur 
relative indiquant l’impact des
substances appauvrissant la couche
d’ozone par unité de poids si elles sont 
émises dans l’atmosphère lorsque le 
CFC-11 (trichlorofluorométhane, CCI3F) 
est considéré comme 1,0.

*2PRG (potentiel de 
réchauffementglobal):Il s’agitdu 
chiffre indiquant la capacité de
réchauffement climatique des 
autres gaz à effet de serre par 
rapport au dioxyde de carbone 
comme norme. Il s’agit de la 
valeur d’intégration estimée, 
indiquée sous forme de 
rapport au CO2, de l’énergie 
rayonnante donnée à la terre 
(c.-à-d. l’impact sur le 
réchauffement climatique).

PRG*2

Fujitsu General œuvre à la réduction des HFC avec des 
efforts novateurs

Nouveau réfrigérant R32 pour la réduction 
du potentiel de réchauffement climatique.
PoLQWV FlpV
•Le potentiel d’appauvrissement de la

couche d’ozone (PAO*1) est de 0 !
•Propriétés environnementales
•Performance
•Efficacité économique

675

R32

2088

R410A
(Référence au 4e rapport du GIEC)

67%en moins !

Réfrigérant

Bruit Espace

Faible niveau 
sonore de 
fonctionnement 
haut de gamme
Réalisation d’un faible niveau 
sonore de fonctionnement haut
de gamme. Parfaitement 
adapté aux zones densément 
peuplées grâce au faible niveau 
sonore de fonctionnement.

Space

RefrigerantNoise

1LYeDX de SXLVVDQFe 
VoQoUe (modèle 8HP)
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OUR MESSAGE

Contrôle

Pilotage 
en ligne
Fujitsu General et l’internet des objets (IDO) 
permettent à l’utilisateur de piloter la 
climatisation à l’aide d’un smartphone. 
Nous renforçons notre collaboration avec des 
partenaires externes et utiliserons de plus en 
plus l'Internet des objets (IDO) et l'intelligence 
artificielle (IA) pour développer de nouvelles 
fonctions et services afin de pouvoir fournir des 
climatiseurs sûrs et pratiques.

Affichage convivial pour 
un réglage facile

Grâce à l’interface LAN sans 
fil et l’appli “FGLair”, vous 
pouvez contrôler la 
climatisation et le 
chauffage de votre 
habitation partout et à tout 
moment. 

NEW

6



O
UR

 M
ES

SA
GE

,nteUIace /$N sans Iil
Grkce j l·adaptateur LAN sans 
fil et exclusif, vous pouve] 
piloter votre climatisation 
partout et j tout moment j 
l·aide de votre smartphone ou 
tablette. 

6econGe résiGence

Rég� min� en cKauff�

&ontr{le Gu fonct�

&ontr{le Gu fonct�

0arcKe

Arrrt

0oG� réglages Ge 
température

$ve]�vous oublié d
éteindUe le s\stqme loUsTue vous 
Tuitte] votUe domicile" $ucun pUoblqme�
©FGLairª est une application logicielle qui vous permet de faire 
fonctionner la climatisation Fujitsu j l·aide de votre portable partout et 
j tout moment. 

+

,nterface /A1 
sans fil �86%�

Download Free

Nouveau Commande à distance compacte et câblée
Large pcran pour un affichage simple

� Large pcran malgrp les dimensions compactes
� Grandes lettres pour une meilleure lisibilitp
� Commande simple et conviviale

NEW

7



62/87,2N6

3ouU salle de séMouU 	 salle à manJeU
'esiJn uniTue
Nous proposons une climatisation avec un beau design qui a 
sppcialement ptp dpveloppp pour le marchp europpen. Design 
plpgant et troisdimensionnel avec une surface courbpe pour un 
beau look j partir de chaque angle. 

3ouU suite paUentale 
ou salle de séMouU
'esiJn estKétiTue et modqle tUqs 
silencieu[
Modqle j haute performance et 
fonctionnement trqs silencieux avec 
une emphase sur le design

3ouU cKambUe à 
coucKeU ou buUeau
*amme standaUd et économe
Modqle j haute efficacitp avec 
un design compact pour piqces 
de petite taille comme une 
chambre j coucher ou un 
bureau. 

3ouU JUande piqce
6tandaUd et conIoUt
Idpal pour les grands espaces 
grkce aux fonctions de base et le 
flux d·air puissant et confortable. 

'iIIéUentes unités 
intéUieuUes adaptées au[ 
caUactéUistiTues spéciIiTues 
de cKaTue piqce� 

NEW

RésiGentiel
3ouU maisons et appaUtements

)uMitsu fournit Ges proGuits Tui sont aGaptés j cKaTue piqce et j 
cKaTue moGe Ge vie� Ge la salle Ge séMour pour toute la famille
MusTu’aux piqces Ge petite taille� comme les cKamEres j coucKer et 
les cKamEres G’enfants� 

NEW

Bureau

Chambre j coucher Chambre j 
coucher principale

Salle de spjour et 
salle j manger

8



62
/8

7,
2

N
6

6econGe résiGence

&ontr{le Gu fonct�

/ancement du t\pe 5�� multi�split
Commercialisation des modqles qui utilisent le 
nouveau rpfrigprant pcologique R32. Deux 
nouvelles unitps murales avec un design ampliorp 
ont ptp ajoutpes j la gamme d·unitps intprieures. 

8nités e[téUieuUes adaptées au[ 
enviUonnements Uésidentiels

8tilisation depuis n·impoUte Tuel endUoit

Avec un seul smartphone, vous pouve] vprifier 
l·ptat de fonctionnement non seulement du 
climatiseur de votre maison, mais aussi des 
climatiseurs de votre seconde rpsidence et de 
votre maison parentale (possibiltp de piloter 
jusqu·j 24 climatiseurs). 

0oGqle mural

A l·aide de notre interface LAN sans fil et de l·appli FGLair, vous pouve] contr{ler 
la climatisation et le chauffage de votre maison partout et j tout moment. 

Download Free+
,nterface /A1 
sans fil �86%�

&lasse 14 0ulti�split ��piqces

&lasse 18

NEW

Rég� min� en cKauff� &ontr{le Gu fonct�

0arcKe

Arrrt

0oG� réglages Ge 
température

Bureau

Chambre j coucher 
principale

Salle de spjour et 
salle j manger

Chambre j coucher

Unitp extprieure

9



Mode 
refroidissement

Rpglage de la tempprature 

24°C

22°C

Modification de la tempprature 
dpfinie Retour automatique

Temps

Mode 
chauffage

Rpglage de la tempprature 

25°C

23°C

Modification de la tempprature 
dpfinie Retour automatique

11:40 13:40 Temps

Plage de temps réglable 
de 10 à 120 minutes

5etour autoPatiTue j Oa 
tePpprature Gpfinie
• Le rpglage de la tempprature revient 

automatiquement au rpglage prpcpdent.
• La plage de temps dans laquelle le rpglage de la 

tempprature peut rtre modifip va de 10 j 120 
minutes.

economie G’énergie pOevpe

Plage de temp. de 
consigne normale

Plage de temp. de 
consigne limite

°C

10

Limitation du point de consigne de
tempprature ambiante
Les plages de tempprature minimale et maximale 
peuvent rtre rpglpes, ce qui permet de rpaliser des 
pconomies d·pnergie supplpmentaires tout en tenant 
compte du confort des occupants.

30

+2°C *Max. 30°C
Refroidissement /
séchage

Chauffage

-4°C *Max. 16°C

Fonctionnement 
économe

Réglage 
temp.

Réglage 
temp.

eCONOMISE= ! RE'eMARRAGE
AUTOMATI4UE

Fonctionnement normal Fonctionnement normal

evaluation 
(plus de 20 min.)

Durpe normale

ON

8 17 24

Durpe supplpmentaire

OFF

1 heure 1 heure

Plage programmpe (17:00²24:00) 

ON Auto OFF ON Auto OFF

0inuterie G·arrrt autoPatiTue
• L·unitp intprieure s·pteint automatiquement lorsqu·elle 

atteint la durpe de fonctionnement prprpglpe.
• La durpe de la © minuterie d·arrrt automatique ª peut rtre 

programmpe de maniqre flexible.
• Le temps d·arrrt peut rtre rpglp de 30 j 240 minutes

Te
m

pp
ra

tu
re

Rpglage du dpcalage de tempprature

Fonctionnement normal

Temps(En cas de refroidissement)

Rpglage de la 
tempprature

Commande par capteur humain
Le capteur humain dptecte les mouvements des 
personnes prpsentes dans une piqce et fonctionne j 
plus faible rpgime lorsque ces personnes quittent la 
piqce. Lorsque les personnes reviennent dans la piqce, 
il passe automatiquement au mode de fonctionnement 
prpcpdent.

Fonctionnement pconomique
Limite le courant de fonctionnement maximal, rpduit la 
consommation plectrique et supprime la charge 
maximale.

Fonctionnement pconomique

Plage de temps réglable 
de 10 à 120 minutes

Réglage de la température

Mode 
refroidissement

24°C
22°C

Modification de la température 
définieRetour automatique

Temps
Réglage de la température

Mode 
chauffage

25°C

23°C

Modification de la température 
définieRetour automatique

11:4013:40Temps

Plage de temps réglable 
de 10 à 120 minutes

5eWoXU DXWomDWLTXe j lD 
WemSpUDWXUe dpILQLe
•Le réglage de la température revient

automatiquement au réglage précédent.
•La plage de temps dans laquelle le réglage de la

température peut être modifié va de 10 à 120
minutes.

economie d’énergie pleYpe

Plage de temp. de 
consigne normale

Plage de temp. de 
consigne limite

°C

10

/LmLWDWLoQ dX SoLQW de FoQVLJQe de 
WemSpUDWXUe DmELDQWe
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout en
tenant compte du confort des occupants.

30

+2°C*Max. 30°C
Refroidissement /
séc

Chauffage

-4°C*Max. 16°C

Fonctionnement 
économe

Réglage 
temp.

Réglage 
temp.

eCONOMISE=!RE'eMARRAGE
AUTOMATI4UE

Fonctionnement normalFonctionnement normal

evaluation 
(plus de 20 min.)

'urée normale

ON

81724

'urée supplémentaire

OFF

1heure1heure

Plage programmée (17:00–24:00)

ONAuto OFFONAuto OFF

0LQXWeULe d¶DUUrW DXWomDWLTXe
•L’unité intérieure s’éteint automatiquement lorsqu’elle

atteint la durée de fonctionnement préréglée.
•La durée de la © minuterie d’arrêt automatique ª peut

être programmée de manière flexible.
•Le temps d’arrêt peut être réglé de 30 à 240 minutes

Te
m
pé
ra
tu
re

Réglage du décalage de température

Fonctionnement normal

Temps (En cas de refroidissement)

Réglage de la 
température

&ommDQde SDU FDSWeXU KXmDLQ
Le capteur humain détecte les mouvements des 
personnes présentes dans une pièceet fonctionne 
à plus faible régime lorsque ces personnes quittent 
la pièce. Lorsque les personnes reviennent dans la 
pièce, il passe automatiquement au mode de 
fonctionnement précédent.

)oQFWLoQQemeQW pFoQomLTXe
Limite le courant de fonctionnement maximal, réduit 
la consommation électrique et supprime la charge 
maximale.

Fonctionnement économique

Plage de temps réglable 
de 10 à 120 minutes

Explication des fonctionnalités

Tous les modèles 'C Modèles de commande I-PAM
La commande de l’onduleur I-PAM est une 
technologie réduisant les pertes en 
transformant la forme d’onde du courant en 
une meilleure forme d’onde sinusowdale.

Modèles de commande V-PAM
La commande de l’onduleur V-PAM réduit les 
effets du flux magnétique et augmente la 
vitesse maximale ainsi que l’efficacité du 
compresseur grâce à la technologie de 
commande vectorielle.

Fonction pratique
            Minuterie d’arrêt automatique

Arrête automatiquement le fonctionnement 
lorsqu’un délai déterminé s’est écoulé depuis la 
mise en marche.

Minuterie hebdomadaire
'ifférentes heures ON-OFF peuvent être 
réglées pour chaque jour.

Sortie d’erreur externe

Fonction confortable
Chauffage puissant
Maintien de la puissance de chauffage nominale 
même lorsque la température ambiante extérieure 
est de -7 �C.

Mode puissant
Fonctionnement avec un débit d’air et une vitesse 
de compresseur maximum, et rend rapidement la 
pièce confortable.

Modification automatique
L’appareil alterne automatiquement entre les 
modes de chauffage et de refroidissement en 
fonction de votre réglage de température et de la 
température ambiante.
Vitesse automatique du ventilateur
Le micro-ordinateur ajuste automatiquement et 
efficacement le débit d’air pour s’adapter aux 
changements de la température ambiante.

Entrée d’air frais
L’air frais peut être envoyé par un ventilateur 
pouvant être raccordé à l’aide d’une unité de 
commande externe.

Fonction d’économie d’énergie
'oubles ventilateurs latéraux
Un espace confortable peut être créé avec 
Hybrid AirfloZ, qui combine différentes 
températures de courant d’air et vitesses.

Mode économique
Le réglage du thermostat change 
automatiquement en fonction de la 
température pour éviter un refroidissement et 
un chauffage inutiles.

Réglage automatique du débit d’air 
'étecte automatiquement le débit d’air 
nécessaire dans chaque cas d’application 
et ajuste le volume.

Ailette bleue

Installation

Air pur au plasma
Le précipitateur électrostatique élimine les particules 
de poussière telles que le pollen et la poussière 
domestique. Il est lavable et peut toujours être 
maintenu propre.

Filtre pomme-catéchine
Le filtre pomme-catéchine utilise l’électricité 
statique pour nettoyer les particules fines et la 
poussière dans l’air.

Minuterie du programme
Cette minuterie numérique permet de sélectionner 
l’une des quatre options suivantes : ON, OFF, ON ª 
OFF ou OFF ª ON.

Indication du filtre
Indique la période de nettoyage du filtre avec une 
lumière.

Interface LAN sans fil
L’adaptateur LAN sans fil exclusif permet d’utiliser le 
climatiseur sur un smartphone ou une tablette PC 
depuis l’extérieur.

Filtre désodorisant ionique
Le filtre désodorise par la décomposition puissante 
des odeurs absorbées grâce aux effets oxydants et 
réducteurs des ions générés par la céramique à 
particules ultrafines.

Panneau lavable
La facilité de démontage du panneau avant simplifie 
également l’entretien.

Fonction de nettoyage

Capteur humain économie
Le capteur humain détecte le mouvement des 
personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’activer le mode d’économie d’énergie.

Limitation de la consigne de température 
ambiante 
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout 
en tenant compte du confort des occupants.

'iffuseur de puissance
Une grille de ventilation supplémentaire qui s’ouvre 
à l’aide de capteurs de contr{le pour améliorer 
rapidement les besoins de confort immédiats.

Mode 10 �C HEAT
La température ambiante peut être réglée pour ne 
pas descendre en dessous de 10 �C pour que la 
pièce ne soit pas trop froide lorsqu’elle est inoccupée. 

Volets pivotants haut/bas
Les volets haut/bas pivotent automatiquement vers 
le haut et vers le bas.

Redémarrage automatique
En cas de panne de courant temporaire, le 
climatiseur redémarre automatiquement dans le 
mode de fonctionnement précédent une fois 
l’alimentation électrique rétablie.

Gaine de distribution raccordable
Les systèmes sont capables de fixer des 
gaines de dérivation achetées localement 
pour distribuer le débit d’air.

Minuterie de nuit
Le micro-ordinateur modifie progressivement et 
automatiquement la température ambiante pour 
permettre une nuit de sommeil confortable.

Minuterie hebdomadaire et de retardement 
La minuterie hebdomadaire et de 
retardement permet de régler la température pour 
deux plages horaire et pour chaque jour de la 
semaine.

Entrée ON/OFF externe

Nettoyage automatique du filtre
La poussière recueillie par le filtre à air est 
automatiquement éliminée. Une élimination de 
routine de la poussière stocNée dans la bovte à 
poussière est nécessaire.

Filtre longue durée

Pompe de vidange standard

Server room operation
Le fonctionnement en interverrouillage est 
possible en connectant deux unités intérieures, 
même à basse température.

Mode silencieux
Le niveau sonore de l’unité extérieure peut être 
sélectionné. 

'ouble pivotement automatique
L’action complexe de pivotement des volets permet 
le basculement automatiquement dans les deux 
sens, horizontal et vertical.

Conduit d’air frais raccordable
L’air extérieur peut être introduit en raccordant le 
conduit acheté localement à l’entrée d’air frais et 
à la partie optionnelle.

Contr{le individuel de la direction du flux d’air
Chaque grille de ventilation de type Cassette 4 voies 
peut être commandée individuellement et assure un 
débit d’air confortable.

Capteur humain économie et arrêt
Le capteur humain (option) détecte le mouvement 
des personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’économiser de l’énergie ou d’arrêter 
l’appareil.

Retour automatique à la température définie
Le réglage de la température revient 
automatiquement au réglage précédent.

Explication des fonctionnalités

Tous les modèles 'C Modèles de commande I-PAM
La commande de l’onduleur I-PAM est une 
technologie réduisant les pertes en 
transformant la forme d’onde du courant en 
une meilleure forme d’onde sinusowdale.

Modèles de commande V-PAM
La commande de l’onduleur V-PAM réduit les 
effets du flux magnétique et augmente la 
vitesse maximale ainsi que l’efficacité du 
compresseur grâce à la technologie de 
commande vectorielle.

Fonction pratique
            Minuterie d’arrêt automatique

Arrête automatiquement le fonctionnement 
lorsqu’un délai déterminé s’est écoulé depuis la 
mise en marche.

Minuterie hebdomadaire
'ifférentes heures ON-OFF peuvent être 
réglées pour chaque jour.

Sortie d’erreur externe

Fonction confortable
Chauffage puissant
Maintien de la puissance de chauffage nominale 
même lorsque la température ambiante extérieure 
est de -7 �C.

Mode puissant
Fonctionnement avec un débit d’air et une vitesse 
de compresseur maximum, et rend rapidement la 
pièce confortable.

Modification automatique
L’appareil alterne automatiquement entre les 
modes de chauffage et de refroidissement en 
fonction de votre réglage de température et de la 
température ambiante.
Vitesse automatique du ventilateur
Le micro-ordinateur ajuste automatiquement et 
efficacement le débit d’air pour s’adapter aux 
changements de la température ambiante.

Entrée d’air frais
L’air frais peut être envoyé par un ventilateur 
pouvant être raccordé à l’aide d’une unité de 
commande externe.

Fonction d’économie d’énergie
'oubles ventilateurs latéraux
Un espace confortable peut être créé avec 
Hybrid AirfloZ, qui combine différentes 
températures de courant d’air et vitesses.

Mode économique
Le réglage du thermostat change 
automatiquement en fonction de la 
température pour éviter un refroidissement et 
un chauffage inutiles.

Réglage automatique du débit d’air 
'étecte automatiquement le débit d’air 
nécessaire dans chaque cas d’application 
et ajuste le volume.

Ailette bleue

Installation

Air pur au plasma
Le précipitateur électrostatique élimine les particules 
de poussière telles que le pollen et la poussière 
domestique. Il est lavable et peut toujours être 
maintenu propre.

Filtre pomme-catéchine
Le filtre pomme-catéchine utilise l’électricité 
statique pour nettoyer les particules fines et la 
poussière dans l’air.

Minuterie du programme
Cette minuterie numérique permet de sélectionner 
l’une des quatre options suivantes : ON, OFF, ON ª 
OFF ou OFF ª ON.

Indication du filtre
Indique la période de nettoyage du filtre avec une 
lumière.

Interface LAN sans fil
L’adaptateur LAN sans fil exclusif permet d’utiliser le 
climatiseur sur un smartphone ou une tablette PC 
depuis l’extérieur.

Filtre désodorisant ionique
Le filtre désodorise par la décomposition puissante 
des odeurs absorbées grâce aux effets oxydants et 
réducteurs des ions générés par la céramique à 
particules ultrafines.

Panneau lavable
La facilité de démontage du panneau avant simplifie 
également l’entretien.

Fonction de nettoyage

Capteur humain économie
Le capteur humain détecte le mouvement des 
personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’activer le mode d’économie d’énergie.

Limitation de la consigne de température 
ambiante 
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout 
en tenant compte du confort des occupants.

'iffuseur de puissance
Une grille de ventilation supplémentaire qui s’ouvre 
à l’aide de capteurs de contr{le pour améliorer 
rapidement les besoins de confort immédiats.

Mode 10 �C HEAT
La température ambiante peut être réglée pour ne 
pas descendre en dessous de 10 �C pour que la 
pièce ne soit pas trop froide lorsqu’elle est inoccupée. 

Volets pivotants haut/bas
Les volets haut/bas pivotent automatiquement vers 
le haut et vers le bas.

Redémarrage automatique
En cas de panne de courant temporaire, le 
climatiseur redémarre automatiquement dans le 
mode de fonctionnement précédent une fois 
l’alimentation électrique rétablie.

Gaine de distribution raccordable
Les systèmes sont capables de fixer des 
gaines de dérivation achetées localement 
pour distribuer le débit d’air.

Minuterie de nuit
Le micro-ordinateur modifie progressivement et 
automatiquement la température ambiante pour 
permettre une nuit de sommeil confortable.

Minuterie hebdomadaire et de retardement 
La minuterie hebdomadaire et de 
retardement permet de régler la température pour 
deux plages horaire et pour chaque jour de la 
semaine.

Entrée ON/OFF externe

Nettoyage automatique du filtre
La poussière recueillie par le filtre à air est 
automatiquement éliminée. Une élimination de 
routine de la poussière stocNée dans la bovte à 
poussière est nécessaire.

Filtre longue durée

Pompe de vidange standard

Server room operation
Le fonctionnement en interverrouillage est 
possible en connectant deux unités intérieures, 
même à basse température.

Mode silencieux
Le niveau sonore de l’unité extérieure peut être 
sélectionné. 

'ouble pivotement automatique
L’action complexe de pivotement des volets permet 
le basculement automatiquement dans les deux 
sens, horizontal et vertical.

Conduit d’air frais raccordable
L’air extérieur peut être introduit en raccordant le 
conduit acheté localement à l’entrée d’air frais et 
à la partie optionnelle.

Contr{le individuel de la direction du flux d’air
Chaque grille de ventilation de type Cassette 4 voies 
peut être commandée individuellement et assure un 
débit d’air confortable.

Capteur humain économie et arrêt
Le capteur humain (option) détecte le mouvement 
des personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’économiser de l’énergie ou d’arrêter 
l’appareil.

Retour automatique à la température définie
Le réglage de la température revient 
automatiquement au réglage précédent.
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Réglage de la température

Mode 
refroidissement

24°C
22°C

Modification de la température 
définie Retour automatique

Temps
Réglage de la température

Mode 
chauffage

25°C

23°C

Modification de la température 
définie Retour automatique

11:40 13:40 Temps

Plage de temps réglable 
de 10 à 120 minutes

5eWoXU DXWomDWLTXe j lD 
WemSpUDWXUe dpILQLe
• Le réglage de la température revient

automatiquement au réglage précédent.
• La plage de temps dans laquelle le réglage de la

température peut être modifié va de 10 à 120
minutes.

economie d’énergie pleYpe

Plage de temp. de 
consigne normale

Plage de temp. de 
consigne limite

°C

10

/LmLWDWLoQ dX SoLQW de FoQVLJQe de 
WemSpUDWXUe DmELDQWe
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout en
tenant compte du confort des occupants.

30

+2°C *Max. 30°C
Refroidissement /
séc

Chauffage

-4°C *Max. 16°C

Fonctionnement 
économe

Réglage 
temp.

Réglage 
temp.

eCONOMISE= ! RE'eMARRAGE
AUTOMATI4UE

Fonctionnement normal Fonctionnement normal

evaluation 
(plus de 20 min.)

'urée normale

ON

8 17 24

'urée supplémentaire

OFF

1 heure 1 heure

Plage programmée (17:00–24:00)

ON Auto OFF ON Auto OFF

0LQXWeULe d¶DUUrW DXWomDWLTXe
• L’unité intérieure s’éteint automatiquement lorsqu’elle

atteint la durée de fonctionnement préréglée.
• La durée de la © minuterie d’arrêt automatique ª peut

être programmée de manière flexible.
• Le temps d’arrêt peut être réglé de 30 à 240 minutes

Te
m

pé
ra

tu
re

Réglage du décalage de température

Fonctionnement normal

Temps(En cas de refroidissement)

Réglage de la 
température

&ommDQde SDU FDSWeXU KXmDLQ
Le capteur humain détecte les mouvements des 
personnes présentes dans une pièce et fonctionne 
à plus faible régime lorsque ces personnes quittent 
la pièce. Lorsque les personnes reviennent dans la 
pièce, il passe automatiquement au mode de 
fonctionnement précédent.

)oQFWLoQQemeQW pFoQomLTXe
Limite le courant de fonctionnement maximal, réduit 
la consommation électrique et supprime la charge 
maximale.

Fonctionnement économique

Plage de temps réglable 
de 10 à 120 minutes

Explication Ges fonctionnalités

Tous les modqles DC Modqles de commande I-PAM
La commande de l·onduleur I-PAM est une 
technologie rpduisant les pertes en 
transformant la forme d·onde du courant en 
une meilleure forme d·onde sinusowdale.

Modqles de commande 9-PAM
La commande de l·onduleur 9-PAM rpduit les 
effets du flux magnptique et augmente la 
vitesse maximale ainsi que l·efficacitp du 
compresseur grkce j la technologie de 
commande vectorielle.

Fonction pratique

Minuterie d·arrrt automatique
Arrrte automatiquement le fonctionnement 
lorsqu·un dplai dpterminp s·est pcoulp depuis la 
mise en marche.

Minuterie hebdomadaire
Diffprentes heures ON-OFF peuvent rtre rpglpes 
pour chaque jour.

Sortie d·erreur externe

Fonction confortable

Chauffage puissant
Maintien de la puissance de chauffage nominale 
mrme lorsque la tempprature ambiante extprieure 
est de -7 °C.

Mode puissant
Fonctionnement avec un dpbit d·air et une vitesse de 
compresseur maximum, et rend rapidement la piqce 
confortable.

Modification automatique
L·appareil alterne automatiquement entre les modes 
de chauffage et de refroidissement en fonction de 
votre rpglage de tempprature et de la tempprature 
ambiante.
9itesse automatique du ventilateur
Le micro-ordinateur ajuste automatiquement et 
efficacement le dpbit d·air pour s·adapter aux 
changements de la tempprature ambiante.

Entrpe d·air frais
L·air frais peut rtre envoyp par un ventilateur pouvant 
rtre raccordp j l·aide d·une unitp de commande 
externe.

Fonction d·pconomie d·pnergie

Doubles ventilateurs latpraux
Un espace confortable peut rtre crpp avec Hybrid 
Airflow, qui combine diffprentes temppratures 
de courant d·air et vitesses.

Mode pconomique
Le rpglage du thermostat change 
automatiquement en fonction de la tempprature 
pour pviter un refroidissement et un chauffage 
inutiles.

Rpglage automatique du dpbit d·air 
Dptecte automatiquement le dpbit d·air 
npcessaire dans chaque cas d·application et 
ajuste le volume.

Ailette bleue

Installation

Air pur au plasma
Le prpcipitateur plectrostatique plimine les particules de 
poussiqre telles que le pollen et la poussiqre 
domestique. Il est lavable et peut toujours rtre 
maintenu propre.

Filtre pomme-catpchine
Le filtre pomme-catpchine utilise l·plectricitp 
statique pour nettoyer les particules fines et la 
poussiqre dans l·air.

Fonction de nettoyage

Capteur humain pconomie
Le capteur humain dptecte le mouvement des 
personnes dans la piqce et dptermine s·il est 
npcessaire d·activer le mode d·pconomie d·pnergie.

Limitation de la consigne de tempprature 
ambiante 
Les plages de tempprature minimale et maximale 
peuvent rtre rpglpes, ce qui permet de rpaliser des 
pconomies d·pnergie supplpmentaires tout en tenant 
compte du confort des occupants.

Diffuseur de puissance
Une grille de ventilation supplpmentaire qui s·ouvre j 
l·aide de capteurs de contr{le pour ampliorer rapidement 
les besoins de confort immpdiats.

Mode 10 °C HEAT
La tempprature ambiante peut rtre rpglpe pour ne pas 
descendre en dessous de 10 °C pour que la piqce ne soit 
pas trop froide lorsqu·elle est inoccuppe. 

9olets pivotants haut/bas
Les volets haut/bas pivotent automatiquement vers le 
haut et vers le bas.

Redpmarrage automatique
En cas de panne de courant temporaire, le climatiseur 
redpmarre automatiquement dans le mode de 
fonctionnement prpcpdent une fois l·alimentation 
plectrique rptablie.

Gaine de distribution raccordable
Les systqmes sont capables de fixer des 
gaines de dprivation achetpes localement pour 
distribuer le dpbit d·air.

Minuterie de nuit
Le micro-ordinateur modifie progressivement et 
automatiquement la tempprature ambiante pour 
permettre une nuit de sommeil confortable.

Minuterie hebdomadaire et de retardement 
La minuterie hebdomadaire et de 
retardement permet de rpgler la tempprature pour 
deux plages horaire et pour chaque jour de la semaine.

Entrpe ON/OFF externe

Nettoyage automatique du filtre
La poussiqre recueillie par le filtre j air est 
automatiquement pliminpe. Une plimination de 
routine de la poussiqre stockpe dans la bovte j 
poussiqre est npcessaire.

Filtre longue durpe

Pompe de vidange standard

Capteur humain pconomie et arrrt
Le capteur humain (option) dptecte le mouvement des 
personnes dans la piqce et dptermine s·il est npcessaire 
d·pconomiser de l·pnergie ou d·arrrter l·appareil.

Retour automatique j la tempprature dpfinie
Le rpglage de la tempprature revient automatiquement 
au rpglage prpcpdent.

Server room operation
Le fonctionnement en interverrouillage est 
possible en connectant deux unitps intprieures, mrme j 
basse tempprature.

Mode silencieux
Le niveau sonore de l·unitp extprieure peut rtre 
splectionnp. 

Double pivotement automatique
L·action complexe de pivotement des volets permet le 
basculement automatiquement dans les deux sens, 
hori]ontal et vertical.

Conduit d·air frais raccordable
L·air extprieur peut rtre introduit en raccordant le 
conduit achetp localement j l·entrpe d·air frais et 
j la partie optionnelle.

Contr{le individuel de la direction du flux d·air
Chaque grille de ventilation de type Cassette 4 voies 
peut rtre commandpe individuellement et assure un 
dpbit d·air confortable.

Minuterie du programme
Cette minuterie numprique permet de splectionner l·une 
des quatre options suivantes : ON, OFF, ON ª OFF ou OFF 
ª ON.

Indication du filtre
Indique la ppriode de nettoyage du filtre avec une 
lumiqre.

Interface LAN sans fil
L·adaptateur LAN sans fil exclusif permet d·utiliser le 
climatiseur sur un smartphone ou une tablette PC depuis 
l·extprieur.

Filtre dpsodorisant ionique
Le filtre dpsodorise par la dpcomposition puissante des 
odeurs absorbpes grkce aux effets oxydants et 
rpducteurs des ions gpnprps par la cpramique j 
particules ultrafines.

Panneau lavable
La facilitp de dpmontage du panneau avant simplifie 
pgalement l·entretien. 

Explication des fonctionnalités

Tous les modèles 'C Modèles de commande I-PAM
La commande de l’onduleur I-PAM est une 
technologie réduisant les pertes en 
transformant la forme d’onde du courant en 
une meilleure forme d’onde sinusowdale.

Modèles de commande V-PAM
La commande de l’onduleur V-PAM réduit les 
effets du flux magnétique et augmente la 
vitesse maximale ainsi que l’efficacité du 
compresseur grâce à la technologie de 
commande vectorielle.

Fonction pratique
            Minuterie d’arrêt automatique

Arrête automatiquement le fonctionnement 
lorsqu’un délai déterminé s’est écoulé depuis la 
mise en marche.

Minuterie hebdomadaire
'ifférentes heures ON-OFF peuvent être 
réglées pour chaque jour.

Sortie d’erreur externe

Fonction confortable
Chauffage puissant
Maintien de la puissance de chauffage nominale 
même lorsque la température ambiante extérieure 
est de -7 �C.

Mode puissant
Fonctionnement avec un débit d’air et une vitesse 
de compresseur maximum, et rend rapidement la 
pièce confortable.

Modification automatique
L’appareil alterne automatiquement entre les 
modes de chauffage et de refroidissement en 
fonction de votre réglage de température et de la 
température ambiante.
Vitesse automatique du ventilateur
Le micro-ordinateur ajuste automatiquement et 
efficacement le débit d’air pour s’adapter aux 
changements de la température ambiante.

Entrée d’air frais
L’air frais peut être envoyé par un ventilateur 
pouvant être raccordé à l’aide d’une unité de 
commande externe.

Fonction d’économie d’énergie
'oubles ventilateurs latéraux
Un espace confortable peut être créé avec 
Hybrid AirfloZ, qui combine différentes 
températures de courant d’air et vitesses.

Mode économique
Le réglage du thermostat change 
automatiquement en fonction de la 
température pour éviter un refroidissement et 
un chauffage inutiles.

Réglage automatique du débit d’air 
'étecte automatiquement le débit d’air 
nécessaire dans chaque cas d’application 
et ajuste le volume.

Ailette bleue

Installation

Air pur au plasma
Le précipitateur électrostatique élimine les particules 
de poussière telles que le pollen et la poussière 
domestique. Il est lavable et peut toujours être 
maintenu propre.

Filtre pomme-catéchine
Le filtre pomme-catéchine utilise l’électricité 
statique pour nettoyer les particules fines et la 
poussière dans l’air.

Minuterie du programme
Cette minuterie numérique permet de sélectionner 
l’une des quatre options suivantes : ON, OFF, ON ª 
OFF ou OFF ª ON.

Indication du filtre
Indique la période de nettoyage du filtre avec une 
lumière.

Interface LAN sans fil
L’adaptateur LAN sans fil exclusif permet d’utiliser le 
climatiseur sur un smartphone ou une tablette PC 
depuis l’extérieur.

Filtre désodorisant ionique
Le filtre désodorise par la décomposition puissante 
des odeurs absorbées grâce aux effets oxydants et 
réducteurs des ions générés par la céramique à 
particules ultrafines.

Panneau lavable
La facilité de démontage du panneau avant simplifie 
également l’entretien.

Fonction de nettoyage

Capteur humain économie
Le capteur humain détecte le mouvement des 
personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’activer le mode d’économie d’énergie.

Limitation de la consigne de température 
ambiante 
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout 
en tenant compte du confort des occupants.

'iffuseur de puissance
Une grille de ventilation supplémentaire qui s’ouvre 
à l’aide de capteurs de contr{le pour améliorer 
rapidement les besoins de confort immédiats.

Mode 10 �C HEAT
La température ambiante peut être réglée pour ne 
pas descendre en dessous de 10 �C pour que la 
pièce ne soit pas trop froide lorsqu’elle est inoccupée. 

Volets pivotants haut/bas
Les volets haut/bas pivotent automatiquement vers 
le haut et vers le bas.

Redémarrage automatique
En cas de panne de courant temporaire, le 
climatiseur redémarre automatiquement dans le 
mode de fonctionnement précédent une fois 
l’alimentation électrique rétablie.

Gaine de distribution raccordable
Les systèmes sont capables de fixer des 
gaines de dérivation achetées localement 
pour distribuer le débit d’air.

Minuterie de nuit
Le micro-ordinateur modifie progressivement et 
automatiquement la température ambiante pour 
permettre une nuit de sommeil confortable.

Minuterie hebdomadaire et de retardement 
La minuterie hebdomadaire et de 
retardement permet de régler la température pour 
deux plages horaire et pour chaque jour de la 
semaine.

Entrée ON/OFF externe

Nettoyage automatique du filtre
La poussière recueillie par le filtre à air est 
automatiquement éliminée. Une élimination de 
routine de la poussière stocNée dans la bovte à 
poussière est nécessaire.

Filtre longue durée

Pompe de vidange standard

Server room operation
Le fonctionnement en interverrouillage est 
possible en connectant deux unités intérieures, 
même à basse température.

Mode silencieux
Le niveau sonore de l’unité extérieure peut être 
sélectionné. 

'ouble pivotement automatique
L’action complexe de pivotement des volets permet 
le basculement automatiquement dans les deux 
sens, horizontal et vertical.

Conduit d’air frais raccordable
L’air extérieur peut être introduit en raccordant le 
conduit acheté localement à l’entrée d’air frais et 
à la partie optionnelle.

Contr{le individuel de la direction du flux d’air
Chaque grille de ventilation de type Cassette 4 voies 
peut être commandée individuellement et assure un 
débit d’air confortable.

Capteur humain économie et arrêt
Le capteur humain (option) détecte le mouvement 
des personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’économiser de l’énergie ou d’arrêter 
l’appareil.

Retour automatique à la température définie
Le réglage de la température revient 
automatiquement au réglage précédent.

Explication des fonctionnalités

Tous les modèles 'CModèles de commande I-PAM
La commande de l’onduleur I-PAM est une 
technologie réduisant les pertes en 
transformant la forme d’onde du courant en 
une meilleure forme d’onde sinusowdale.

Modèles de commande V-PAM
La commande de l’onduleur V-PAM réduit les 
effets du flux magnétique et augmente la 
vitesse maximale ainsi que l’efficacité du 
compresseur grâce à la technologie de 
commande vectorielle.

Fonction pratique
            Minuterie d’arrêt automatique

Arrête automatiquement le fonctionnement 
lorsqu’un délai déterminé s’est écoulé depuis la 
mise en marche.

Minuterie hebdomadaire
'ifférentes heures ON-OFF peuvent être 
réglées pour chaque jour.

Sortie d’erreur externe

Fonction confortable
Chauffage puissant
Maintien de la puissance de chauffage nominale 
même lorsque la température ambiante extérieure 
est de -7 �C.

Mode puissant
Fonctionnement avec un débit d’air et une vitesse 
de compresseur maximum, et rend rapidement la 
pièce confortable.

Modification automatique
L’appareil alterne automatiquement entre les 
modes de chauffage et de refroidissement en 
fonction de votre réglage de température et de la 
température ambiante.
Vitesse automatique du ventilateur
Le micro-ordinateur ajuste automatiquement et 
efficacement le débit d’air pour s’adapter aux 
changements de la température ambiante.

Entrée d’air frais
L’air frais peut être envoyé par un ventilateur 
pouvant être raccordé à l’aide d’une unité de 
commande externe.

Fonction d’économie d’énergie
'oubles ventilateurs latéraux
Un espace confortable peut être créé avec 
Hybrid AirfloZ, qui combine différentes 
températures de courant d’air et vitesses.

Mode économique
Le réglage du thermostat change 
automatiquement en fonction de la 
température pour éviter un refroidissement et 
un chauffage inutiles.

Réglage automatique du débit d’air 
'étecte automatiquement le débit d’air 
nécessaire dans chaque cas d’application 
et ajuste le volume.

Ailette bleue

Installation

Air pur au plasma
Le précipitateur électrostatique élimine les particules 
de poussière telles que le pollen et la poussière 
domestique. Il est lavable et peut toujours être 
maintenu propre.

Filtre pomme-catéchine
Le filtre pomme-catéchine utilise l’électricité 
statique pour nettoyer les particules fines et la 
poussière dans l’air.

Minuterie du programme
Cette minuterie numérique permet de sélectionner 
l’une des quatre options suivantes : ON, OFF, ON ª 
OFF ou OFF ª ON.

Indication du filtre
Indique la période de nettoyage du filtre avec une 
lumière.

Interface LAN sans fil
L’adaptateur LAN sans fil exclusif permet d’utiliser le 
climatiseur sur un smartphone ou une tablette PC 
depuis l’extérieur.

Filtre désodorisant ionique
Le filtre désodorise par la décomposition puissante 
des odeurs absorbées grâce aux effetsoxydants et 
réducteurs des ions générés par la céramique à 
particules ultrafines.

Panneau lavable
La facilité de démontage du panneau avant simplifie 
également l’entretien.

Fonction de nettoyage

Capteur humain économie
Le capteur humain détecte le mouvement des 
personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’activer le mode d’économie d’énergie.

Limitation de la consigne de température 
ambiante 
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout 
en tenant compte du confort des occupants.

'iffuseur de puissance
Une grille de ventilation supplémentaire qui s’ouvre 
à l’aide de capteurs de contr{le pour améliorer 
rapidement les besoins de confort immédiats.

Mode 10 �C HEAT
La température ambiante peut être réglée pour ne 
pas descendre en dessous de 10 �C pour que la 
pièce ne soit pas trop froide lorsqu’elle est inoccupée. 

Volets pivotants haut/bas
Les volets haut/bas pivotent automatiquement vers 
le haut et vers le bas.

Redémarrage automatique
En cas de panne de courant temporaire, le 
climatiseur redémarre automatiquement dans le 
mode de fonctionnement précédent une fois 
l’alimentation électrique rétablie.

Gaine de distribution raccordable
Les systèmes sont capables de fixer des 
gaines de dérivation achetées localement 
pour distribuer le débit d’air.

Minuterie de nuit
Le micro-ordinateur modifie progressivement et 
automatiquement la température ambiante pour 
permettre une nuit de sommeil confortable.

Minuterie hebdomadaire et de retardement 
La minuterie hebdomadaire et de 
retardement permet de régler la température pour 
deux plages horaire et pour chaque jour de la 
semaine.

Entrée ON/OFF externe

Nettoyage automatique du filtre
La poussière recueillie par le filtre à air est 
automatiquement éliminée. Une élimination de 
routine de la poussière stocNée dans la bovte à 
poussière est nécessaire.

Filtre longue durée

Pompe de vidange standard

Server room operation
Le fonctionnement en interverrouillage est 
possible en connectant deux unités intérieures, 
même à basse température.

Mode silencieux
Le niveau sonore de l’unité extérieure peut être 
sélectionné. 

'ouble pivotement automatique
L’action complexe de pivotement des volets permet 
le basculement automatiquement dans les deux 
sens, horizontal et vertical.

Conduit d’air frais raccordable
L’air extérieur peut être introduit en raccordant le 
conduit acheté localement à l’entrée d’air frais et 
à la partie optionnelle.

Contr{le individuel de la direction du flux d’air
Chaque grille de ventilation de type Cassette 4 voies 
peut être commandée individuellement et assure un 
débit d’air confortable.

Capteur humain économie et arrêt
Le capteur humain (option) détecte le mouvement 
des personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’économiser de l’énergie ou d’arrêter 
l’appareil.

Retour automatique à la température définie
Le réglage de la température revient 
automatiquement au réglage précédent.

Explication des fonctionnalités

Tous les modèles 'CModèles de commande I-PAM
La commande de l’onduleur I-PAM est une 
technologie réduisant les pertes en 
transformant la forme d’onde du courant en 
une meilleure forme d’onde sinusowdale.

Modèles de commande V-PAM
La commande de l’onduleur V-PAM réduit les 
effets du flux magnétique et augmente la 
vitesse maximale ainsi que l’efficacité du 
compresseur grâce à la technologie de 
commande vectorielle.

Fonction pratique
            Minuterie d’arrêt automatique

Arrête automatiquement le fonctionnement 
lorsqu’un délai déterminé s’est écoulé depuis la 
mise en marche.

Minuterie hebdomadaire
'ifférentes heures ON-OFF peuvent être 
réglées pour chaque jour.

Sortie d’erreur externe

Fonction confortable
Chauffage puissant
Maintien de la puissance de chauffage nominale 
même lorsque la température ambiante extérieure 
est de -7 �C.

Mode puissant
Fonctionnement avec un débit d’air et une vitesse 
de compresseur maximum, et rend rapidement la 
pièce confortable.

Modification automatique
L’appareil alterne automatiquement entre les 
modes de chauffage et de refroidissement en 
fonction de votre réglage de température et de la 
température ambiante.
Vitesse automatique du ventilateur
Le micro-ordinateur ajuste automatiquement et 
efficacement le débit d’air pour s’adapter aux 
changements de la température ambiante.

Entrée d’air frais
L’air frais peut être envoyé par un ventilateur 
pouvant être raccordé à l’aide d’une unité de 
commande externe.

Fonction d’économie d’énergie
'oubles ventilateurs latéraux
Un espace confortable peut être créé avec 
Hybrid AirfloZ, qui combine différentes 
températures de courant d’air et vitesses.

Mode économique
Le réglage du thermostat change 
automatiquement en fonction de la 
température pour éviter un refroidissement et 
un chauffage inutiles.

Réglage automatique du débit d’air 
'étecte automatiquement le débit d’air 
nécessaire dans chaque cas d’application 
et ajuste le volume.

Ailette bleue

Installation

Air pur au plasma
Le précipitateur électrostatique élimine les particules 
de poussière telles que le pollen et la poussière 
domestique. Il est lavable et peut toujours être 
maintenu propre.

Filtre pomme-catéchine
Le filtre pomme-catéchine utilise l’électricité 
statique pour nettoyer les particules fines et la 
poussière dans l’air.

Minuterie du programme
Cette minuterie numérique permet de sélectionner 
l’une des quatre options suivantes : ON, OFF, ON ª 
OFF ou OFF ª ON.

Indication du filtre
Indique la période de nettoyage du filtre avec une 
lumière.

Interface LAN sans fil
L’adaptateur LAN sans fil exclusif permet d’utiliser le 
climatiseur sur un smartphone ou une tablette PC 
depuis l’extérieur.

Filtre désodorisant ionique
Le filtre désodorise par la décomposition puissante 
des odeurs absorbées grâce aux effetsoxydants et 
réducteurs des ions générés par la céramique à 
particules ultrafines.

Panneau lavable
La facilité de démontage du panneau avant simplifie 
également l’entretien.

Fonction de nettoyage

Capteur humain économie
Le capteur humain détecte le mouvement des 
personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’activer le mode d’économie d’énergie.

Limitation de la consigne de température 
ambiante 
Les plages de température minimale et maximale 
peuvent être réglées, ce qui permet de réaliser 
des économies d’énergie supplémentaires tout 
en tenant compte du confort des occupants.

'iffuseur de puissance
Une grille de ventilation supplémentaire qui s’ouvre 
à l’aide de capteurs de contr{le pour améliorer 
rapidement les besoins de confort immédiats.

Mode 10 �C HEAT
La température ambiante peut être réglée pour ne 
pas descendre en dessous de 10 �C pour que la 
pièce ne soit pas trop froide lorsqu’elle est inoccupée. 

Volets pivotants haut/bas
Les volets haut/bas pivotent automatiquement vers 
le haut et vers le bas.

Redémarrage automatique
En cas de panne de courant temporaire, le 
climatiseur redémarre automatiquement dans le 
mode de fonctionnement précédent une fois 
l’alimentation électrique rétablie.

Gaine de distribution raccordable
Les systèmes sont capables de fixer des 
gaines de dérivation achetées localement 
pour distribuer le débit d’air.

Minuterie de nuit
Le micro-ordinateur modifie progressivement et 
automatiquement la température ambiante pour 
permettre une nuit de sommeil confortable.

Minuterie hebdomadaire et de retardement 
La minuterie hebdomadaire et de 
retardement permet de régler la température pour 
deux plages horaire et pour chaque jour de la 
semaine.

Entrée ON/OFF externe

Nettoyage automatique du filtre
La poussière recueillie par le filtre à air est 
automatiquement éliminée. Une élimination de 
routine de la poussière stocNée dans la bovte à 
poussière est nécessaire.

Filtre longue durée

Pompe de vidange standard

Server room operation
Le fonctionnement en interverrouillage est 
possible en connectant deux unités intérieures, 
même à basse température.

Mode silencieux
Le niveau sonore de l’unité extérieure peut être 
sélectionné. 

'ouble pivotement automatique
L’action complexe de pivotement des volets permet 
le basculement automatiquement dans les deux 
sens, horizontal et vertical.

Conduit d’air frais raccordable
L’air extérieur peut être introduit en raccordant le 
conduit acheté localement à l’entrée d’air frais et 
à la partie optionnelle.

Contr{le individuel de la direction du flux d’air
Chaque grille de ventilation de type Cassette 4 voies 
peut être commandée individuellement et assure un 
débit d’air confortable.

Capteur humain économie et arrêt
Le capteur humain (option) détecte le mouvement 
des personnes dans la pièce et détermine s’il est 
nécessaire d’économiser de l’énergie ou d’arrêter 
l’appareil.

Retour automatique à la température définie
Le réglage de la température revient 
automatiquement au réglage précédent.
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MULTI-SPLIT

Explication Ges fonctionnalités
Type 0oGqle mural 0odqle cassette Cassette Duct

Floor Floor/
Ceiling Ceiling

6érie 6éUie 
desiJn

6éUie
standaUd

6éUie
desiJn

6éUie
standaUd

6éUie compacte 
à � voies

Compact
4-way Flow 

Series

4-way Flow 
Series

Mini
(With drain pump)

Slim
(With drain pump)

Medium Static 
Pressure

0oGqle ASYG
07/09/12/14

KGTB

ASYG
07/09/12/14

KETA,
ASYG

07/09/12/14
KETA-B

ASYG
07/09/12/14

KMCC

ASYG
18/22/24

KMTB

ASYG
07/09/12/14

LUCA

ASYG
07/09/12/14

LMCE

ASYG18LFCA,
ASYG24LFCC

ASYG
07/09/12/14

KMCC

AUXG
07/09/12/

14/18/22/24
KVLA

AUYG
 07/09/

12/14/18
LVLB,
AUYG

22/24LVLA

AUYG
30/36LRLE,

AUYG
36/45LRLA

ARXG
07/09/

12/14/18
KSLAP

ARYG
07/09/

12/14/18
LSLAP

ARXG
07/09/

12/14/18
KLLAP

ARYG
07/09/

12/14/18
LLTB

ARXG
22/24KMLA

ARYG
22/24/36/45

LMLA,
ARYG

30/36LMLE

AGYG
09/12/14

KVCA 

AGYG
09/12/14

LVCA

ABYG
14/18LVTB,

ABYG
22/24LVTA

ABYG
18/22KRTA

ABYG
30/36LRTE,

ABYG
36/45LRTA

Réfrigérant

)onction d·économ
ie d·éneUJie

CapteuU Kumain économie

0ode économiTue

/imitation de la consiJne de
tempéUatuUe ambiante

5etouU automatiTue à la
tempéUatuUe déIinie

)onction conIoUtable

'iIIuseuU de puissance

0ode puissant

0ode �� �C +E$7

0ode silencieu[
(45)(36LMLA) (45/54)(36LRTA)

0odiIication automatiTue

9olets pivotants Kaut�bas

'ouble pivotement
automatiTue

9itesse automatiTue du
ventilateuU

5edémaUUaJe automatiTue

Conduit d·aiU IUais UaccoUdable

EntUée d·aiU IUais

*aine de distUibution
UaccoUdable

)onction pUatiTue
0inuteUie d·aUUrt automatiTue

0inuteUie de nuit

0inuteUie du pUoJUamme

0inuteUie KebdomadaiUe

0inuteUie KebdomadaiUe et
de UetaUdement

,ndication du IiltUe

6oUtie d·eUUeuU e[teUne

EntUée 2N�2)) e[teUne

,nteUIace /$N sans Iil

)onction de netto\aJe

)iltUe désodoUisant ioniTue

)iltUe pomme�catécKine

)iltUe lonJue duUée

3anneau lavable

Installation 

3ompe de vidanJe standaUd

$ilette bleue
(30) (45/54) (45) (45)

: Optionnel
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Type Wall Mounted Cassette 0odqle cassette 0odqles Jainables

0odqle allqJe
0odqle
allqJe�

plaIonnieU
0odqle plaIonnieU

Series Designer
Series

Standard
Series

Designer
Series

Standard
Series

Compact
4-way Flow Grid 

type Series

6éUie compacte
à � voies

6éUie 
à � voies

6éUie Jainable mini 6éUie Jainable plat 0o\enne pUession statiTue

Model No. ASYG
07/09/12/14

KGTB

ASYG
07/09/12/14

KETA,
ASYG

07/09/12/14
KETA-B

ASYG
07/09/12/14

KMCC

ASYG
18/22/24

KMTB

ASYG
07/09/12/14

LUCA

ASYG
07/09/12/14

LMCE

ASYG18LFCA,
ASYG24LFCC

ASYG
07/09/12/14

KMCC

AUXG
07/09/12/

14/18/22/24
KVLA

AUYG
 07/09/

12/14/18
LVLB,
AUYG

22/24LVLA

AUYG
30/36LRLE,

AUYG
36/45LRLA

ARXG
07/09/

12/14/18
KSLAP

ARYG
07/09/

12/14/18
LSLAP

ARXG
07/09/

12/14/18
KLLAP

ARYG
07/09/

12/14/18
LLTB

ARXG
22/24KMLA

ARYG
22/24/36/45

LMLA,
ARYG

30/36LMLE

AGYG
09/12/14

KVCA 

AGYG
09/12/14

LVCA

ABYG
14/18LVTB,

ABYG
22/24LVTA

ABYG
18/22KRTA

ABYG
30/36LRTE,

ABYG
36/45LRTA

Refrigerant

Energy Saving Function

 Save human sensor

 Economy mode

Room temperature set point
limitation

 Set temperature auto return

Com
fortable Function

 Power diffuser

 Powerful mode

 10°C HEAT operation

 Low noise mode
(45)(36LMLA) (45/54)(36LRTA)

 Auto-changeover

 Up/down swing flaps

 Double swing automatic

 Automatic fan speed

 Auto restart

 Connectable fresh air duct

 Fresh air intake

 Connectable distributing duct

Convenient Function

 Auto off timer

 Sleep timer

 Program timer

 Weekly timer

 Weekly + setback timer

 Filter sign

 External error output

 External ON/OFF input

 Wireless LAN control

Clean Function

 Ion deodorization filter

 Apple-catechin filter

 Long life filter

 Washable panel

Installation

 Drain pump as standard

 Blue fin
(30) (45/54) (45) (45)

: Optional function
13



MULTI-SPLIT

Multi-split vue d·ensemble
/es unités e[téUieuUes compactes multi�split peuvent connecteU MusTu·à � unités intéUieuUes dans 
plusieuUs piqces� /a Jamme a été complétée paU des modqles avec le nouveau UéIUiJéUant 5��� /es 
t\pes multi�split peuvent aussi rtUe utilisés dans diveUses applications comme des maisons� des 
buUeau[ ou des commeUces aIin d·oIIUiU un conIoUt Uespectueu[ de l·enviUonnement� 
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Multi-split Overview

0ulti�split �� j ��piqces
Les unitps du type multi-split pour 2- j 8-piqces conviennent pour 
les situations qui npcessitent la climatisation de plusieurs piqces, 
comme dans des rpsidences familiales ou des bureaux. 2 j 8 unitps 
intprieures peuvent etre connectpes et rpglpes individuellement. 
Une variante de la commande j distance individuelle et centrale est 
disponible pour le contr{le du fonctionnement, le rpglage de chaque 
piqce et l·pconomie d·pnergie. L·unitp extprieure compacte peut rtre 
installpe sur un balcon ou sous une fenrtre j hauteur de taille. 

Flasse 14

3-SlLqFes Flasse 18/24 4-SLqFes Flasse 30
5-SLqFes Flasse 36

2-piqces Multi-split

8-SLqFes Flasse 45

NEW 0ulti�split ��piqces� ��piqces� ��piqces

Flasse 18

�-SLqFes Flasse 45

15



MULTI-SPLIT

0uOti�spOit 2� j 8-piqces 8nités intérieures raccorGaEles

Type 2-piqces 3-piqces 4-piqces 5-piqces

Modqle AOYG14KBTA2 AOYG18KBTA2 AOYG18KBTA3 AOYG24KBTA3 AOYG30KBTA4 AOYG36KBTA5

7\pe Multi-split 
8nité extérieure

3uissance (kW)
Refr� 4.0 5.0 5.4 6.8 8.0 9.5 

&Kauffage 4.4 5.6 6.8 8.0 9.6 10.6 

8nité intéUieuUe BTU kW Classe

ASYG07/09/12/14KGTB

ASYG07/09/12/14KMCC

ASYG07/09/12/14KETA

ASYG07/09/12/14KETA-B

7,000 2.0      

9,000 2.5      

12,000 3.5      

14,000 4.0 —     

NEW

ASYG18/22/24KMTB

18,000 5.0 — — —   

22,000 6.0 — — — —  

24,000 7.0 — — — —  

NEW

AGYG09/12/14KVCA 

9,000 2.5      

12,000 3.5      

14,000 4.0 —     

AUXG07/09/12/14/18/22KVLA

7,000 2.0      

9,000 2.5      

12,000 3.5      

14,000 4.0 —     

18,000 5.0 — — —   

22,000 6.0 — — — —  

ARXG07/09/12/14/18KSLAP

7,000 2.0      

9,000 2.5      

12,000 3.5      

14,000 4.0 —     

18,000 5.0 — — —   

ARXG07/09/12/14/18KLLAP

7,000 2.0      

9,000 2.5      

12,000 3.5      

14,000 4.0 —     

18,000 5.0 — — —   

ARXG22KMLA

NEW

22,000 6.0 — — — —  

ABYG18/22KRTA

NEW
18,000 5.0 — — —   

22,000 6.0 — — — —  

16
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Type 6-piqces 8-piqces

Modqle AOYG45LBLA6 AOYG45LBT8

7\pe multi-split 
8nité extérieure

(Bovtier de
raccordement)

3uissance (kW)
RefroiG� 12.5 14.0

&Kauffage� 13.5 16.0

8nité intéUieuUe BTU kW classe

ASYG07/09/12/14LMCE

ASYG07/09/12/14LUCA

7,000 2.0  

9,000 2.5  

12,000 3.5  

14,000 4.0  

ASYG18/24LF

18,000 5.0  

24,000 7.0  

ASYG07/09/12/14KMCC*

7,000 2.0 — —

9,000 2.5 — —

12,000 3.5 — —

14,000 4.0 — —

AGYG09/12/14LV

9,000 2.5  

12,000 3.5  

14,000 4.0  

AUYG07/09/12/
14/18LV

7,000 2.0  

9,000 2.5  

12,000 3.5  

14,000 4.0  

18,000 5.0  

AGYG09/12/14LVCA

14,000 4.0  

18,000 5.0  

ARYG07/09/12/
14/18LSLAP

7,000 2.0  —

9,000 2.5  —

12,000 3.5  —

14,000 4.0  —

18,000 5.0  —

ARYG07/09/12/
14/18LL

7,000 2.0  

9,000 2.5  

12,000 3.5  

14,000 4.0  

18,000 5.0  

* Pour le raccordement du modqle 14 j l·unitp extprieure du type multi-split au rpfrigprant R410a, il faut toujours prpvoir une piqce d·apatation H pour les tuyaux frigorifiques.
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MULTI-SPLIT

0uOti�spOit 
��piqces,
��piqces,
��piqces,
��piqces

0odqle avec UéIUiJéUant 5��   
Le rpfrigprant R32 est trqs efficace en pnergie et dispose en plus d·un 
rendement volumique plus plevp que le rpfrigprant R410A. De ce fait, 
les modqles R32 npcessitent moins de rpfrigprant que les modqles 
R410A. 

4uantité de UéIUiJéUant pUécKaUJé �NJ�

2-piqces 14 class 0.9 1.25

2-piqces 18 class 1.02 1.30

3-piqces 18 class 1.8 2.2

3-piqces 24 class 1.8 2.2

4-piqces 30 class 2.2 3.3

5-piqces 36 class 2.5 4.0

0ode de Ionctionnement silencieu[
Le niveau de puissance sonore maximal est infprieur de 7dB 
par rapport au modqle actuel R410A. 

A+++

Rang
RefroiG�

A++
&Kauffage

Economie d
éneUJie élevée
La technologie DC est utilispe pour le rpglage du 
compresseur, du moteur des ventilateurs intprieurs et 
extprieurs et de l
inverter.

0oteuU de ventilateuU 
'C tUqs eIIicace

8nité e[téUieuUe

5é JlaJe 'C 
inveUteU

EcKanJeuU tKeUmiTue 
de JUande taille et 

tUqs eIIicace

CompUesseuU 'C 
7Zin 5otaU\

SEER SCOP
*1

8.7 4.7
*1: 2-piqces classe 14

Modqle R4100odqle R32

61 dB(A)

-7 dB(A)

68 dB(A)

Niveau de pUession sonoUe *3-piqces classe 24 (refroidissement)
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0odqles au nouveau UéIUiJéUant 5��

0oGqle mural au Gesign élégant

&es moGqles sont GisponiEles Gans Ge petites et mo\ennes puissances� ce Tui facilite l’installation Gans les espaces restreints Ge maniqre consiGéraEle� 

0odqle plaIonnieU0odqle Jainable mini

6éUie 'esiJn

Cool Beauty Design

07/09/12/14kBTU

Hautes sppcifications & Design

07/09/12/14kBTU

6éUie 6tandaUd

0odqle allqJe0odqle Jainable plat Cassette compacte0odqle Jainable à 
pUession statiTue mo\enne

*Uande Jamme d·unités intéUieuUes 
déclinée en plusieuUs modqles
5 types / 41 modqles d·une puissance de 2.0 kW jusqu
j 6.0 kW. 
La gamme rppond aux exigences les plus diverses et convient 
pour les habitations privpes, les commerces et les h{tels.

NEWNEW NEW

Haute efficacitp & Confort

07/09/12/14kBTU

,nstallation peu encombUante
Plusieures unitps intprieures peuvent rtre raccordpes j une seule unitp
extprieure. Possibilitp de prpvoir une longue longueur de tuyauterie. En
comparaison avec le type mono-split, cette unitp extprieure peut rtre
installpe dans de divers emplacements pour pconomiser de la place.

'esiJn compact

Contrairement au systqme mono-split, cette unitp extprieure 
peut rtre installpe dans divers endroits pour pconomiser de la 
place.

,nstallation Iacile

Les tuyaux frigorifiques et les unitps intprieures peuvent
facilement rtre tirpes j vide au moyen de la vanne
centrale. Le tirage j vide doit rtre effectup une seule
fois.0odqle R32

*: Comparp aux modqles Multi 5-piqces actuels

0odqle R410A

Haute efficacitp & Grande piqce

18/22/24kBTU

NEWNEW

'iIIéUence en pUoIondeuU Espace UeTuis

-15.5 % !* -36.2 % !*

18/22kBTU09/12/14/kBTU07/09/12/14/18/22kBTU22kBTU07/09/12/14/18kBTU07/09/12/14/18kBTU
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MULTI-SPLIT

Modqle AOYG14KBTA2 AOYG18KBTA2
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Puissance nominale
(min-max)

Refroid.
kW

4.0 (1.4-4.6) 5.0 (1.7-5.8)
Chauffage 4.4 (1.1-5.5) 5.6 (1.8-6.6)

EER Refroid.
W/W

4.12 4.03
COP Chauffage 4.63 4.59
Niveau de pression sonore
(Haut)

Refroid.

dB(A)

47 47
Chauffage 49 50

Niveau de puissance sonore
(Haut)

Refroid. 60 60
Chauffage 62 62

Dpbit d
air Refroid./Chauffage m3/h 1,670/1,670 1,960/2,020
Dimensions (H × L × P) mm 542×799×290 632×799×290
Poids kg(lbs) 33 (73) 37 (82)
Diamqtre de raccordement 
tuyauterie

Liquide
mm

6.35×2 6.35×2
Ga] 9.52 × 2 9.52 × 2

Longeur max. tuyauterie Total / chaque

m

30 / 20 30 / 20

Diffprence en hauteur 
max.

Entre unitp ext. et 
chaque unitp int. 15 15

Entre les unitps int. 10 10

Plage de fonctionnement
Refroid.

°CDB
-10 j 46 -10 j 46

Chauffage -15 j 24 -15 j 24

Rpfrigprant
Type (Global Warming Potential) R32 (675) R32 (675)
Quantitp kg(CO2eq-T) 0.9 (0.608) 1.02 (0.689)

AOYG18KBTA3 AOYG24KBTA3
Monophasp, ~230V, 50Hz

(min-max) kW
5.4 (1.8-7.0) 6.8(1.8-8.5)
6.8 (2.0-8.0) 8.0(2.0-9.2)

EER
W/W

4.78 3.90
COP 4.89 4.40

dB(A)

46 48
49 53
59 61
61 67

m3/h 2,220/2,160 2,270/2,730
mm 716×820×315 716×820×315

kg(lbs) 46(102) 46(102)

mm
6.35×3 6.35x3
9.52×3 9.52×2, 12.70×1

m

50/25 50/25

15 15

10 10

°CDB
-10 j 46 -10 j 46
-15 j 24 -15 j 24

Type (Global Warming Potential) R32 (675) R32 (675)
kg(CO2eq-T) 1.8 (1.215) 1.8 (1.215)

AOYG30KBTA4 AOYG36KBTA5
Monophasp, ~230V, 50Hz

(min-max) kW
8.0 (2.4-10.1) 9.5 (3.0-11.0)
9.6 (3.0-11.2) 10.6 (3.5-12.0)

EER
W/W

3.90 3.80
COP 4.55 4.50

dB(A)

50 52
54 55
63 65
66 68

m3/h 2,400/2,950 2,450/2,900
mm 884×820×315 884×820×315

kg(lbs) 55(121) 59(130)

mm
6.35x4 6.35x5

9.52×2, 12.70×2 9.52×3, 12.70×2

m

70/25 75/25

15 15

10 10

°CDB
-10 j 46 -10 j 46
-15 j 24 -15 j 24

Type (Global Warming Potential) R32 (675) R32 (675)
kg(CO2eq-T) 2.2 (1.485) 2.5 (1.688)

* La longueur n·est pas possible en cas de raccordement de modqles allqges. 9euille] consulter le manuel d
installation pour les conditions dptaillpes. 

6ppcifications tecKniTues ���piqces�

6ppcifications tecKniTues ���piqces� 

6ppcifications tecKniTues ���piqces� ��piqces� 

2-piqces 3-piqces 4-piqces, 5-piqces

��piqces: AOYG14KBTA2 / AOYG18KBTA2
��piqces: NEW AOYG18KBTA3 / NEW AOYG24KBTA3
��piqces: NEW AOYG30KBTA4
��piqces: NEW AOYG36KBTA5

Modqle

Alimentation plectrique
Puissance nominale

Niveau de pression sonore
(Haut)
Niveau de puissance sonore
(Haut)
Dpbit d
air
Dimensions (H × L × P)
Poids
Diamqtre de raccordement 
tuyauterie
Longeur max. tuyauterie

Diffprence en hauteur 
max.

Plage de fonctionnement

Rpfrigprant

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid./Chauffage

Liquide
Ga]

Total / chaque
Entre unitp ext. et 
chaque unitp int.
Entre les unitps int.

Refroid.
Chauffage

Quantitp

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid./Chauffage

Liquide
Ga]

Total / chaque
Entre unitp ext. et 
chaque unitp int.
Entre les unitps int.

Refroid.
Chauffage

Quantitp

Modqle

Alimentation plectrique
Puissance nominale

Niveau de pression sonore
(Haut)
Niveau de puissance sonore
(Haut)
Dpbit d
air
Dimensions (H × L × P)
Poids
Diamqtre de raccordement 
tuyauterie
Longeur max. tuyauterie

Diffprence en hauteur 
max.

Plage de fonctionnement

Rpfrigprant
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Pas des boulons pour installation

9ue de dessus

4-M10 orifice

9ue de c{tp9ue de c{tp 9ue de face

799 68 29016

33 30

19

54
2

20

Flux d
air

9ue de dessous 9ue de c{tp (partie avec vanne)

37

399Evacuation Ø42

11
4

57
10

4.
4

150.1
19.7

9ue de c{tp9ue de c{tp 9ue de face

9ue de dessous 9ue de c{tp (partie avec vanne)

9ue de dessus

580

79919 68 16 290

33 30

109

35
3

63
2
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0
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Pas des boulons pour installation

4-M10 orifice

Airflow

Evacuation Ø42

37

11
4

57
10

4.
4

399 150.1
19.7

9ue de c{tp9ue de c{tp 9ue de face

9ue de dessous 9ue de c{tp (partie avec vanne)

9ue de dessus

9ue de c{tp9ue de c{tp 9ue de face

9ue de dessous 9ue de c{tp (partie avec vanne)

9ue de dessus

1820

169919 820

88
4

20

600 109

99

109600

82019

35
3

35
3

33
0

71
6

20

37 37 410410

33
0

315

18

17 71

16
8

9246 92
×2

=1
84

20

16 315

4-M10 hole

4-M10 hole

Evacuation Ø42 Evacuation Ø42
4-unit 5-unit

17 7117 71

16
8

9292 4646

92
×4

=3
68

92
×3

=2
76

Dimensions
(Unitp : mm)

2-piqces: AOYG14KBTA2

3-piqces: AOYG18KBTA3 / AOYG24KBTA3

2-piqces: AOYG18KBTA2

��piqces: AOYG30KBTA4 
��piqces: AOYG36KBTA5
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MULTI-SPLIT

,nstallation Iacile

Les tuyaux frigorifiques et les unitps intprieures peuvent 
facilement rtre tirpes j vide au moyen de la vanne 
centrale. Le tirage j vide doit rtre effectup une seule 
fois. 

970 mm

'esiJn compact

Plusieurs unitps intprieures 
peuvent rtre raccordpes j une 
seule unitp extprieure. En plus, 
il est possible de prpvoir une 
trqs longue tuyauterie 
frigorifique. Contrairement au 
systqme mono-split, cette unitp 
extprieure peut rtre installpe 
dans divers endroits pour 
pconomiser de la place. 

Commande centUale et individuelle
�  Jusqu·j 8 unitps intprieures peuvent rtre pilotpes avec une seule commande 

de groupe. La tempprature d·air, le dpbit d·air et le verrouillage de la 
commande j distance de toutes les unitps peuvent rtre rpglps au moyen de la 
commande de groupe. 

� Choix de splection entre 9 langues (anglais, allemand, franoais, espagnol, 
russe, portugais, italien, grec et turc)

� Grand pcran LED avec rptropclairage
� Panneau de commande large et clair

Max.

1 systqme
multi-split 

Max.

8 unitps
intprieures 

Multi-split  
��piqces

*Uande Jamme d·unités intéUieuUes déclinée 
en plusieuUs modqles

4 types/ 16 modqles d·une 
puissance de 2,0 kW jusqu·j 
4,0 kW. La gamme rppond 
aux exigences les plus 
diverses et convient pour les 
habitations privpes, les 
commerces et les h{tels. 

rpglable

rpglables
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'iPensions
(Unitp : mm)

6ppcifications tecKniTues ���piqces�

��piqces

970 95

99
8

21

33 370 14

(3orte pour ckEle)

76.3

92
.5440

22.2

76
81

100

10
4x

5=
52

0
10

4
52

19
8

166 650 154

41
0

9ue Ge Gessus

9ue Ge face 9ue Ge c{té

Modqle AOYG45LBLA6

Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz

Puissance nominale
(min-max)

Refr.
kW

12.5 (3.5-14.0)
Chauffage 13.5 (3.5-16.0)

EER Refr.
W/W

3.50 
COP Chauffage 4.00 
Niveau de pression sonore 
(haut)

Refr.

dB(A)

53
Chauffage 55

Niveau de puissance 
sonore (haut)

Refr. -
Chauffage -

Dpbit d·air Refr./Chauffage m3/h 4,200/4,200
Dimensions (H x L x P) mm 998×970×370
Poids kg(lbs) 94 (207)
Diamqtre de raccordement 
tuyauterie

Liquide
mm

6.35×6
Ga] 9.52 × 4, 12.70 × 2

Longueur max. tuyauterie Total / chaque

m

80 / 25

Diffprence en hauteur 
max.

Entre unitp ext. et 
chaque unitp int.

15

Entre les unitps int. 10

Plage de fonctionnement
Refr.

°CDB
-10 j 46

Chauffage -15 j 24

Rpfrigprant
Type (Global Warming Potential) R410A (2,088)
Quantitp kg(CO2eq-T) 4.00 (8.352)

��piqces � $2<*��/%/$�
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MULTI-SPLIT

8nité e[téUieuUe compacte
Grkce au design compact, l·unitp extprieure peut rtre installpe en-
dessous d·une fenrtre ou dans un espace restreint. 

+aut Uendement saisonnieU
Le rendement effectif est fourni dans une plage de temppratures extprieures 
en fonction des conditions mptporologiques et des saisons. Sppcifiquement 
pour le systqme multi-split, toutes les piqces ne sont pas toujours servies 
simultanpment. 
Dans plus de 90� du temps de fonctionnenment rpel, les climatiseurs 
fonctionnent j charge partielle au lieu qu·j pleine puissance nominale pour 
un fonctionnement pconome en pnergie sur base de la consommation rpelle. 
Haute efficacitp de la puissance en charge partielle grkce au dpveloppement 
du systqme ALL DC Inverter. 

ConIoUt Uapide JUâce au UéJlaJe optimisé 
du UéIUiJéUant

La tempprature et le confort souhaitps sont rapidement atteints 
dans chaque piqce grkce au rpglage optimisp du rpfrigprant. 

EER 3laJe de Ionct�IUéTuent

5

3

1

0
25 50 75 100 Charge partielle  (�)

4.75

0oteuU de ventilateuU 'C
Haute puissance et haute 
efficiacitp grkce au 
moteur de ventilateur DC 
de petite taille. 

Technologie innovante
9entilateuU laUJe à 
Kaute eIIicacité
Montage d·un 
ventilateur trqs 
efficace

EcKanJeuU tKeUmiTue
La taille rpduite et compacte et le 
fonctionnement pconome en pnergie 
sont rpalisps grkce au design des 
tuyaux frigorifiques j haute densitp et 
l·pchangeur thermique j 3 rangpes. 

'ouble compUesseuU UotatiI 
'C à Kaute eIIicacité
Le double compresseur rotatif 
DC garantit une haute 
puissance, un niveau sonore 
bas et une haute capacitp. 

Point de consigne atteint

$uJmentation 
de la puissance

'iminution de 
la puissance

$uJmentation 
de la puissance

'iminution de 
la puissance

Point de consigne atteint

5épaUtition du UéIUiJéUant au mo\en du bovtieU de UaccoUdement

Multi-split
��piqces

914 mm

24



M
UL

TI
-S

PL
IT

��piqces: AOYG45LBT8

8nitp e[tprieure �
AOYG45LBT8

'iPensions
(Unitp  : mm)

6ppcifications tecKniTues �8nitp e[tprieure� %ovtier Ge spparation�

%ovtier Ge spparation � 
UTP-PY03A (7\pe j � ]ones)

%ovtier Ge spparation � 
UTP-PY02A �7\pe j � ]ones)

0odqle unité e[téUieuUe AOYG45LBT8
Nombre max. d·unitps intprieures raccordables 8
Puissance raccordable unitp int. Refr. kW 11.2 - 18.2
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz

Puissance nominale 
Refr.

kW
14.0

Chauffage 16.0

Puissance absorbpe

Refr.

kW
5.20

Chauffage 5.07

Dpbit d·air m3/h
4,650

Chauffage 4,800

Niveau de pression sonore
Refr.

dB(A)
56

Chauffage 58
Echangeur thermique Echangeur j plaques
Dimensions (H x L x P) mm 914×970×370
Poids kg(Ibs) 98 (216)
Diamqtre de raccordement tuyauterie (Liquide/Ga]) mm 9.52/15.88

Longueur max. tuyauterie
Diffprence en hauteur max. (Unitp ext. ² Unitp int.) m

115 (Total)
30

Plage de fonctionnement
Refr.

°CDB
-5 j 46

Chauffage -15 j 24

Rpfrigprant
Type (Global Warming Potential) R410A (2,088)
Quantitp kg(CO2eq-T) 3.45 (7.204)

0odqle bovtieU de sépaUation UTP-PY03A UTP-PY02A
Quantitp max. d·unitps intprieures raccordables 1 j 3 unitps 1 j 2 unitps
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz Monophasp, ~230V, 50Hz
Plage de voltage autorispe 198-264V 198-264V
Consommation d·pnergie W 10 10
Courant de fonctionnment A 0.05 0.05
Dimensions (H x L x P) mm 195×433×370 195×433×370
Poids kg(Ibs) 9 (20) 9 (20)

Diamqtre de raccordement 
tuyauterie

Liquide
°CDB

Main: 9.52×1, Branch:6.35×3 Main: 9.52×1, Branch:6.35×2
Ga] Main: 15.88×1, Branch:12.70×3 Main: 15.88×1, Branch:12.70×2

Mpthode Flare Flare

Les donnpes techniques sont rpalispes dans les conditions suivantes : 
� En cas de raccodement de 2 unitps intprieures (Puissance 7 kW)
� Ces valeurs sont mesurpes dans la chambre anpchowque du fabricant
� Refroidissement : Tempprature intprieure 27 °C B.S./ 19°C B.H., tempprature extprieure 35°C B.S./ 24°C B.H. 
� Chauffage : Tempprature intprieure 20°C B.S./ 15° C B.H., tempprature extprieure 7°C B.S./ 6°C B.H.

Longueur tuyauterie : 5 m (Unitp extprieure ² Bovtier de spparation), 3 m (Bovtier de spparation ² Unitp intprieure)
Diffprence en hauteur : 0 m

650

970 24 370 12

166

37
0

24

40
1

44
0

91
4

21
24

214

469

469

432

433 75

195
8568

95

25
6 37

2
14

8
25

75
70

9595
57

24

174
154

110

134

216
256

176

469

469

432

433 75

195
85 68

95 37
2

14
8

25

75
70

95

15
2

24

174
154

110

134

216
176

%ovtier Ge spparation: UTP-PY03A / UTP-PY02A

Type pour 3 ]ones Type pour 2 ]ones

Refr.
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MULTI-SPLIT

New 0uOti�spOit 2- MusTu
j 5-piqces
6pécifications tecKniTues unités intérieures

NEW

NEW

0oGqOe PuraO

ASYG07KETA
ASYG07KETA-B

ASYG09KETA
ASYG09KETA-B

ASYG12KETA
 ASYG12KETA-B

ASYG14KETA
ASYG14KETA-B

kW 2.0 2.5 3.5 4.0 
Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24

H dB(A) 54 55 55 57
56 57 58 59

H/M/L/Q m3/h 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340

mm 295×950 (wall side : 840)×230 295×950 (wall side : 840)×230 295×950 (wall side : 840)×230 295×950 (wall side : 840)×230
kg(lbs) 11(24) 11(24) 11(24) 11.5(25)

mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52

0oGqOe PuraO

ASYG18KMTB ASYG22KMTB ASYG24KMTB
kW 5.0 6.0 7.0

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 45/40/35/29 48/40/35/29 49/40/35/29
46/40/35/29 48/40/35/29 49/40/35/29

H dB(A) 60 62 65
61 62 65

H/M/L/Q m3/h 980/810/640/510 1,060/810/640/510 1,170/850/640/510
1,020/850/640/510 1,060/850/640/510 1,170/850/640/510

mm 280x980x240 280x980x240 280x980x240
kg(lbs) 12.5(27) 12.5(27) 12.5(27)

mm 6.35/12.70 6.35/12.70 6.35/12.70

0oGqOe PuraO

ASYG07KMCC ASYG09KMCC ASYG12KMCC ASYG14KMCC
kW 2.0 2.5 3.5 4.0 

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24

H dB(A) 54 55 55 57
56 57 58 59

H/M/L/Q m3/h 650/540/430/320 700/560/430/320 700/560/430/320 770/600/450/310
720/580/460/330 750/610/470/330 780/640/520/330 820/660/520/340

mm 270x834x222 270x834x222 270x834x222 270x834x222
kg(lbs) 10 (22) 10 (22) 10 (22) 10 (22)

mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52

0oGqOe aOOqJe

AGYG09KVCA AGYG12KVCA AGYG14KVCA
kW 2.5 3.5 4.0

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 39/34/28/22 42/36/30/22 44/38/31/22
39/35/30/22 42/38/32/22 44/39/33/22

H dB(A) 52 55 56
52 55 56

H/M/L/Q m3/h 530/440/360/270 600/490/380/270 650/520/400/270
530/460/380/270 600/510/410/270 650/540/430/270

mm 600x740x200 600x740x200 600x740x200
kg(lbs) 14(31) 14(31) 14(31)

mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52

0oGqOe PuraO

Modqle Unitp interieure ASYG07KGTB ASYG09KGTB ASYG12KGTB ASYG14KGTB
Classe de puissance kW 2.0 2.5 3.5 4.0 
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Niveau de 
pression sonore

Refroid. H/M/L/Q dB(A) 38/33/29/21 40/34/29/21 40/35/30/21 43/36/30/21
Chauffage 41/35/31/22 42/36/31/22 42/38/33/22 44/39/33/24

Niveau de 
puissance sonore

Refroid. H dB(A) 54 55 56 57
Chauffage 56 57 58 59

Dpbit d
air Refroid. H/M/L/Q m3/h 650/540/430/270 700/560/430/270 700/560/430/270 770/600/450/280
Chauffage 720/580/460/330 750/610/470/330 770/640/520/330 800/660/520/340

Dimensions (H x L x P) mm 270x834x215 270x834x215 270x834x215 270x834x215
Poids kg(lbs) 10 (22) 10 (22) 10 (22) 10 (22)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52

NEW

NEW

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]
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New 2-unit to 5-unit Multi-split Indoor Units Specifications

NEW

NEW

NEW

0oGqOe cassette coPpacte avec panneau Gpcoratif

AUXG07KVLA AUXG09KVLA AUXG12KVLA AUXG14KVLA AUXG18KVLA* AUXG22KVLA*
kW 2.0 2.5 3.5 4.0 5.0 6.0 

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 33/31/29/27 33/31/29/27 37/34/31/28 38/35/32/29 38/35/32/29 44/42/36/30
34/32/29/27 34/32/29/27 37/34/31/29 43/38/34/30 43/38/34/30 45/43/40/33

H dB(A) 46 46 49 50 50 56
47 47 49 55 55 57

H/M/L/Q m3/h 540/490/440/390 540/490/440/390 610/530/470/410 680/580/490/410 680/580/490/410 830/740/600/450
540/490/440/390 540/490/440/390 610/530/470/410 790/680/580/450 790/680/580/450 860/760/700/530

mm 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570 245x570x570
kg(lbs) 15 (33) 15 (33) 15 (33) 15 (33) 15(33) 16(35)

UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W UTG-UFYF-W
mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 6.35/12.70

0oGqOe JainaEOe pOat

ARXG07KLLAP ARXG09KLLAP ARXG12KLLAP ARXG14KLLAP ARXG18KLLAP
kW 2.0 2.5 3.5 4.0 5.0

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 28/26/25/24 28/27/26/25 29/28/27/26 32/30/28/26 32/30/29/27
28/26/25/24 28/26/25/24 29/28/27/24 32/30/28/25 32/30/29/27

H dB(A) 57 57 58 60 58
57 57 58 60 58

H/M/L/Q m3/h 550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750
550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750

mm 198x700x620 198x700x620 198x700x620 198x700x620 198x900x620
kg(lbs) 16 (35) 17 (37) 17 (37) 17 (37) 20(44)

mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70
Pression statique extprieure Pa 0 to 90 0 j 90 0 j 90 0 j 90 0 j 90
Pompe d
pvacuation Standard Standard Standard Standard Standard

0oGqOe JainaEOe Pini

ARXG07KSLAP ARXG09KSLAP ARXG12KSLAP ARXG14KSLAP ARXG18KSLAP*
kW 2.0 2.5 3.5 4.0 5.0

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 29/26/24/23 29/26/24/23 31/27/25/23 35/30/27/23 33/29/26/23
29/26/24/23 29/26/24/23 31/27/25/23 35/30/27/23 33/29/26/23

H dB(A) 52 54 55 60 58
53 56 57 62 59

H/M/L/Q m3/h 550/440/390/360 600/450/400/360 650/490/430/360 800/640/530/360 940/750/540/480
550/440/390/360 600/450/400/360 650/490/430/360 800/640/530/360 940/750/540/480

mm 198x700x450 198x700x450 198x700x450 198x700x450 198x900x450
kg(lbs) 15.5 (34) 15.5 (34) 15.5 (34) 15.5 (34) 18.5(40)

mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70
Pression statique extprieure Pa 0 to 30 0 to 30 0 to 30 0 to 50 0 to 50
Pompe d
pvacuation Standard Standard Standard Standard Standard

0oGqOe JainaEOe j pression statiTue Po\enne

ARXG22KMLB
kW 6.0

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 31/29/27/25
31/29/27/25

H dB(A) 60
62

H/M/L/Q m3/h 1,100/910/750/580
1,100/910/750/580

mm 270x1,135x700
kg(lbs) 35(77)

mm 6.35/12.70
Pression statique extprieure Pa 30 j 150
Pompe d
pvacuation Standard

0oGqOe pOafonnier

ABYG18KRTA ABYG22KRTA
kW 5.0 6.0

Monophasp, ~230V, 50Hz

H/M/L/Q dB(A) 38/36/33/31 42/37/34/31
38/36/33/31 42/37/34/31

H dB(A) 53 57
53 57

H/M/L/Q m3/h 840/790/710/650 900/790/710/650
840/790/710/650 900/790/710/650

mm 235x1,080x705 235x1,080x705
kg(lbs) 24(52) 24(52)

mm 6.35/12.70 6.35/12.70

NEW

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids

Diam. de raccordement tuyauterie
Panneau dpcoratif

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Modqle
Classe de puissance
Alimentation plectrique
Niveau de 
pression sonore
Niveau de 
puissance sonore

Dpbit d
air

Dimensions (H x L x P)
Poids
Diam. de raccordement tuyauterie

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]

Unitp interieure

Refroid.
Chauffage
Refroid.

Chauffage
Refroid.

Chauffage

Liquide/Ga]
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MULTI-SPLIT

0oGqOe PuraO coPpact

Modqle Unitp intprieure ASYG07LUCA ASYG09LUCA ASYG12LUCA ASYG14LUCA

Classe de puissance kW 2.0 2.5 3.5 4.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Niveau de 
pression sonore

Refr H/M/L/Q dB(A) 35/30/28/21 36/32/28/21 37/34/31/21 41/36/33/25
Chauffage 35/30/28/21 36/32/28/21 37/34/31/21 41/36/34/27

Niveau de 
puissance sonore

Refr H dB(A) 53 54 55 59
Chauffage 53 54 55 59

Dpbit d·air Refr H/M/L/Q m3/h 570/520/470/330 600/550/470/330 660/600/530/330 710/640/570/390
Chauffage 570/520/470/330 600/550/470/330 660/600/530/330 710/640/590/430

Dimensions (H x L x P) mm 282×870×185 282×870×185 282×870×185 282×870×185
Poids kg(lbs) 9.5 (21) 9.5 (21) 9.5 (21) 9.5 (21)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70

0oGqOe PuraO coPpact

Modqle Unitp intprieure ASYG07LMCE ASYG09LMCE ASYG12LMCE ASYG14LMCE

Classe de puissance kW 2.0 2.5 3.5 4.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Niveau de 
pression sonore

Refr H/M/L/Q dB(A) 36/32/29/21 37/33/29/21 40/36/30/21 42/38/33/25
Chauffage 36/32/29/22 37/33/29/22 40/36/31/22 42/38/35/27

Niveau de 
puissance sonore

Refr H dB(A) 51 52 54 56
Chauffage 51 52 55 57

Dpbit d·air Refr H/M/L/Q m3/h 560/500/430/310 600/520/430/310 660/560/450/310 730/600/530/360
Chauffage 560/500/430/330 600/520/430/330 660/560/470/330 730/615/560/375

Dimensions (H x L x P) mm 270×870×204 270×870×204 270×870×204 270×870×204
Poids kg(lbs) 8.5 (19) 8.5 (19) 8.5 (19) 8.5 (19)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70

0oGqOe PuraO

Modqle Unitp intprieure ASYG18LFCA ASYG24LFCC

Classe de puissance kW 5.0 7.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Niveau de 
pression sonore

Refr H/M/L/Q dB(A) 43/37/33/26 49/42/37/33
Chauffage 42/37/33/25 48/42/37/33

Niveau de 
puissance sonore

Refr H dB(A) 58 64
Chauffage 58 64

Dpbit d·air Refr H/M/L/Q m3/h 900/740/620/550 1,120/900/740/620
Chauffage 900/740/620/550 1,100/900/740/620

Dimensions (H x L x P) mm 320×998×238 320×998×238
Poids kg(lbs) 14 (31) 14 (31)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/12.70 6.35/15.88

0oGqOe aOOqJe

Modqle Unitp intprieure AGYG09LVCA AGYG12LVCA AGYG14LVCA

Classe de puissance kW 2.5 3.5 4.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Niveau de 
pression sonore

Refr H/M/L/Q dB(A) 39/34/28/22 42/36/30/22 44/38/31/22
Chauffage 39/35/30/22 42/38/32/22 44/39/33/22

Niveau de 
puissance sonore

Refr H dB(A) 52 55 56
Chauffage 52 55 56

Dpbit d·air Refr H/M/L/Q m3/h 530/440/360/270 600/490/380/270 650/520/400/270
Chauffage 530/460/380/270 600/510/410/270 650/540/430/270

Dimensions (H x L x P) mm 600×740×200 600×740×200 600×740×200
Poids kg(lbs) 14 (31) 14 (31) 14 (31)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70

0uOti�spOit Ge � MusTu·j � unitps intprieures
6pécifications tecKniTues unités intérieures
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0oGqOe aOOqJe�pOafonnier

Modqle Unitp intprieure ABYG14LVTA ABYG18LVTB

Classe de puissance kW 4.0 5.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz

Niveau de 
pression sonore

Refr.
H/M/L/Q dB(A)

36/34/33/29 (Modqle plafonnier)
39/37/36/32 (Modqle allqge)

41/38/34/32 (Modqle plafonnier)
44/41/37/35 (Modqle allqge)

Chauffage 36/34/33/29 (Modqle plafonnier)
39/37/36/32 (Modqle allqge)

41/38/34/32 (Modqle plafonnier)
44/41/37/35 (Modqle allqge)

Niveau de 
puissance sonore

Refr.
H dB(A)

51 55
Chauffage 51 55

Dpbit d·air
Refr.

H/M/L/Q m3/h
640/590/540/480 780/700/560/500

Chauffage 640/590/540/480 780/700/560/500
Dimensions (H x L x P) mm 199×990×655 199×990×655
Poids kg(lbs) 27 (60) 27 (60)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/12.70 6.35/12.70

Cassette coPpacte

Modqle Unitp intprieure AUYG07LVLA AUYG09LVLA AUYG12LVLB AUYG14LVLB AUYG18LVLB

Classe de puissance kW 2.0 2.5 3.5 4.0 5.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz

Niveau de 
pression sonore

Refr.
H/M/L/Q dB(A)

33/31/29/27 33/31/29/27 37/33/31/28 40/35/32/29 42/37/33/29
Chauffage 34/32/29/27 34/32/29/27 37/33/31/28 40/37/34/29 44/40/37/30

Niveau de 
puissance sonore

Refr.
H dB(A)

46 46 49 52 54
Chauffage 47 47 49 52 56

Dpbit d·air
Refr.

H/M/L/Q m3/h
540/490/440/390 540/490/440/390 610/530/470/410 680/580/490/410 750/610/520/410

Chauffage 540/490/440/390 540/490/440/390 610/530/470/410 700/620/550/430 800/710/600/450
Dimensions (H x L x P) mm 245×570×570 245×570×570 245×570×570 245×570×570 245×570×570
Poids kg(lbs) 15(33) 15 (33) 15 (33) 15 (33) 15 (33)
Panneau dpcoratif UTG-UF<D-W
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.70 6.35/12.70

0oGqOe JainaEOe pOat

Modqle Unitp intprieure ARYG07LLTA ARYG09LLTA ARYG12LLTB ARYG14LLTB ARYG18LLTB

Classe de puissance kW 2.0 2.5 3.5 4.0 5.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz
Niveau de 
pression sonore

Refr.
H/M/L/Q dB(A)

28/26/25/24 28/27/26/25 29/28/27/26 32/30/28/26 32/31/30/29
Chauffage 28/26/25/24 28/26/25/24 29/28/27/24 33/30/28/25 33/32/31/29

Niveau de 
puissance sonore

Refr.
H dB(A)

57 57 58 60 58
Chauffage 57 57 58 61 59

Dpbit d·air
Refr.

H/M/L/Q m3/h
550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750

Chauffage 550/490/470/440 600/550/500/450 650/600/550/480 800/700/600/480 940/880/820/750
Dimensions (H x L x P) mm 198×700×620 198×700×620 198×700×620 198×700×620 198×900×620
Poids kg(lbs) 17 (37) 19 (42) 19 (42) 19 (42) 23 (51)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/9.52 6.35/12.7 6.35/12.70
Pression statique extprieure Pa 0 j 90
Pompe d·pvacuation Standard

0oGqOe JainaEOe Pini

Modqle Unitp intprieure ARYG07LSLAP ARYG09LSLAP ARYG12LSLAP ARYG14LSLAP ARYG18LSLAP

Classe de puissance kW 2.0 2.5 3.5 4.0 5.0
Alimentation plectrique Monophasp, ~230V, 50Hz

Niveau de 
pression sonore

Refr.
H/M/L/Q dB(A)

29/26/24/23 29/26/24/23 31/27/25/23 35/30/27/23 33/29/26/23
Chauffage 29/26/24/23 29/26/24/23 31/27/25/23 35/30/27/23 33/29/26/23

Niveau de 
puissance sonore

Refr.
H dB(A)

52 54 55 60 58
Chauffage 53 56 57 62 59

Dpbit d·air
Refr.

H/M/L/Q m3/h
550/440/390/360 600/450/400/360 650/490/430/360 800/640/530/360 940/750/540/480

Chauffage 550/440/390/360 600/450/400/360 650/490/430/360 800/640/530/360 940/750/540/480
Dimensions (H x L x P) mm 198×700×450 198×700×450 198×700×450 198×700×450 198×900×450
Poids kg(lbs) 15.5 (33) 18.5 (41)
Diam. de raccordement tuyauterie Liquide/Ga] mm 6.35/9.52 6.35/12.70
Pression statique extprieure Pa 0 j 30 0 j 50
Pompe d·pvacuation Standard

2-unit to 8-unit Multi-split Indoor Units Specifications

29



CaractpristiTues

0ax� 

�� unités intérieures
RéglaEles

0ax� 

� groupe
RéglaEle

7pOpcoPPanGe fiOaire �pcran tactiOe�
87<�5N5<=�

)acile j utiliser grkce j son granG écran tactile 671�/&' Kaute Géfinition
• Manipulation simple par pression du doigt grkce j l·pcran LCD
• Minuterie hebdomadaire/quotidienne intpgrpe (ON/OFF, Temp., Mode)
• Le rptropclairage permet une utilisation facile dans une piqce sombre
• Affichage de la tempprature ambiante
• Contr{le jusqu·j 16 unitps intprieures
• Compatible avec 12 langues diffprentes (anglais, chinois, franoais, allemand, espagnol, russe, 

polonais, italien, grec, portugais, turc et nperlandais)
• Type 2 ckbles

+autes performances et Gimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie hebdomadaire et diverses commandes 
d·pconomie d·pnergie peuvent rtre rpalispes j l·aide d·une seule tplpcommande.

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-

madaire

Minuterie 
d·arrrt 

automatique

&ontr{le précis et confortaEle
La tempprature intprieure peut rtre dptectpe avec 
prpcision grkce j l·intpgration d·un capteur 
thermique dans le bovtier de la tplpcommande 
filaire.

Affichage de la 
tempprature
ambiante

Capteur de la 
tempprature
ambiante

'iverses commanGes 
G’économie G’énergie
3ersonnalisation automatiTue

•

• Maintient 2 points de rpglage distincts
pour le chauffage et le refroidissement. 
Changement automatique de mode entre 
le chauffage et le refroidissement.

* Cette fonction n·est pas disponible pour certains modqles.

Minuterie d·arrrt automatique
• L·unitp intprieure s·pteint automatiquement 

lorsqu·elle atteint la durpe de fonctionnement 
prprpglpe

• La durpe de la © minuterie d·arrrt
automatique ª peut rtre programmpe de
maniqre flexible.

• Rpglage possible entre 30 et 240 minutes
Temps normal

ON

8 17 24

Temps supplpmentaire

OFF

1 heure 1 heure

Rpglage de l·intervalle (17:00 j 24:00) 

ON Auto OFF ON Auto OFF

Ex.) ­ l·heure de l·intervalle (17h00 j 24h00) pour pviter d·oublier d·pteindre 
Rpgler l·heure d·extinction : 1 heure

Tempprature ambiante

Mise en marche

Rpglage temp. de refroidissement 27 ÝC, Rpglage temp. de chauffage 26 ÝC

Changement

Rpglage refroidissement 

Rpglage chauffage 

Changement

Changement
automatique

Nom du modqle UT<-RNR<=3

Source d·alimentation DC 12 9

Dimensions (H x L x P )  ( mm) 120 î 120 î 20.4

Poids (g) 220

DC 12 9 est fourni par l·unitp intprieure.

Minuterie hebdomadaire 2 programmes Retour

automatique j la tempprature dpfinie

Rpglage des limites supprieure et infprieure de la
tempprature

&DUDFWpULVWLTXeV

Max. contr{lable

16unités intérieures
Max. contr{lable

1groupe

7plpFommDQde ILlDLUe (pFUDQ WDFWLle)
87<�515<=�

Facile à utiliser grâce à son grand écran tactile STN-LC' haute définition
•Manipulation simple par pression du doigt grâce à l’écran LC'
•Minuterie hebdomadaire/quotidienne intégrée (ON/OFF, Temp., Mode)
•Le rétroéclairage permet une utilisation facile dans une pièce sombre
•Affichage de la température ambiante
•Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures
•Compatible avec 12 langues différentes (anglais, chinois, français, allemand, espagnol,

russe, polonais, italien, grec, portugais, turc et néerlandais)
•Type 2 câbles

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées à l’aide d’une seule télécommande.

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

Contr{le précis et confortable
La température intérieure peut être détectée 
avec précision grâce à l’intégration d’un capteur 
thermique dans le bovtier de la télécommande 
filaire.

Affichage de la 
température
ambiante

Capteur de la 
température
ambiante

'iverses commandes 
d’économie d’énergie
Personnalisation automatique
•

•

Maintient 2 points de réglage distincts
pour le chauffage et le refroidissement.
Changement automatique de mode 
entre le chauffage et le refroidissement.

* Cette fonction n’est pas disponible pour certains modèles.

Minuterie d’arrêt automatique
•L’unité intérieure s’éteint automatiquement

lorsqu’elle atteint la durée de
fonctionnement préréglée

•La durée de la © minuterie d’arrêt
automatique ª peut être programmée de
manière flexible.

•Réglage possible entre 30 et 240 minutes
Temps normal

ON

81724

Temps supplémentaire

ON OFFAuto OFF

Réglage de l’intervalle (17:00à 24:00)

1heure1heure

ONAuto OFF

Ex.) ¬ l’heure de l’intervalle (17h00 à 24h00) pour éviter d’oublier d’éteindre 
Régler l’heure d’extinction : 1 heure

0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � SUoJUDmmeV 
5eWoXU DXWomDWLTXe j lD WemSpUDWXUe dpILQLe

Température ambiante

&KDQJemeQW

&KDQJemeQW

Mise en marche

Réglage temp. de refroidissement 27 ÛC, Réglage temp. de chauffage 26 ÛC

Réglage chauffage

Réglage refroidissement 

&KDQJemeQW
DXWomDWLTXe

Nom du modèleUTY-RNRYZ3

Source d’alimentationDC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm)120 × 120 × 20.4

Poids (g)220

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

5pJlDJe deV lLmLWeV VXSpULeXUe eW LQIpULeXUe 
de lD WemSpUDWXUe

• 'ifférents réglages de minuterie (ON / OFF / HEB'OMA'AIRE) sont possibles.
• La température ambiante peut être contr{lée en détectant avec précision la
température à partir du capteur thermique intégré.

• En cas de défaillance, le code d’erreur s’affiche.
• Historique des erreurs. (Les 16 derniers codes d’erreur sont accessibles.)
• Type 2 câbles

Haute visibilité et facilité d’utilisation
• © Mode ª, © Réglage temp. ª et © Ventilateur ª sont

affichés en grand format sur l’écran supérieur.
• Chaque fonction à régler est indiquée par une ic{ne.
• Le guide de commande s’affiche et l’utilisation est

simple et directe

Les données peuvent être 
affichées plus clairement 

avec un grand écran LC'.

Boutons de commande 
sophistiqués
Utilisation simple grâce au 
pavé de navigation à 4 
directions

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie 
hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées 
à l’aide d’une seule télécommande.

7plpFommDQde ILlDLUe
UTY-RLRY

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle UTY-RLRY

Source d’alimentation DC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm) 120 × 120 × 17

Poids (g) 170

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

• 'ifférents réglages de minuterie (ON / OFF / HEB'OMA'AIRE) sont possibles.
• La température ambiante peut être contr{lée en détectant avec précision la
température à partir du capteur thermique intégré.

• En cas de défaillance, le code d’erreur s’affiche.
• Historique des erreurs. (Les 16 derniers codes d’erreur sont accessibles.)
• Type 2 câbles

Haute visibilité et facilité d’utilisation
• © Mode ª, © Réglage temp. ª et © Ventilateur ª sont

affichés en grand format sur l’écran supérieur.
• Chaque fonction à régler est indiquée par une ic{ne.
• Le guide de commande s’affiche et l’utilisation est

simple et directe

Les données peuvent être 
affichées plus clairement 

avec un grand écran LC'.

Boutons de commande 
sophistiqués
Utilisation simple grâce au 
pavé de navigation à 4 
directions

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie 
hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées 
à l’aide d’une seule télécommande.

7plpFommDQde ILlDLUeUTY-RLRY

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle UTY-RLRY

Source d’alimentation DC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm) 120 × 120 × 17

Poids (g) 170

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique
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&DUDFWpULVWLTXeV

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

7plpFommDQde ILlDLUe (pFUDQ WDFWLle)
87<�515<=�

Facile à utiliser grâce à son grand écran tactile STN-LC' haute définition
• Manipulation simple par pression du doigt grâce à l’écran LC'
• Minuterie hebdomadaire/quotidienne intégrée (ON/OFF, Temp., Mode)
• Le rétroéclairage permet une utilisation facile dans une pièce sombre
• Affichage de la température ambiante
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures
• Compatible avec 12 langues différentes (anglais, chinois, français, allemand, espagnol,

russe, polonais, italien, grec, portugais, turc et néerlandais)
• Type 2 câbles

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées à l’aide d’une seule télécommande.

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

Contr{le précis et confortable
La température intérieure peut être détectée 
avec précision grâce à l’intégration d’un capteur 
thermique dans le bovtier de la télécommande 
filaire.

Affichage de la 
température
ambiante

Capteur de la 
température
ambiante

'iverses commandes 
d’économie d’énergie
Personnalisation automatique
•

•

Maintient 2 points de réglage distincts
pour le chauffage et le refroidissement.
Changement automatique de mode 
entre le chauffage et le refroidissement.

* Cette fonction n’est pas disponible pour certains modèles.

Minuterie d’arrêt automatique
• L’unité intérieure s’éteint automatiquement

lorsqu’elle atteint la durée de
fonctionnement préréglée

• La durée de la © minuterie d’arrêt
automatique ª peut être programmée de
manière flexible.

• Réglage possible entre 30 et 240 minutes
Temps normal

ON

8 17 24

Temps supplémentaire

ONOFF Auto OFF

Réglage de l’intervalle (17:00 à 24:00)

1 heure 1 heure

ON Auto OFF

Ex.) ¬ l’heure de l’intervalle (17h00 à 24h00) pour éviter d’oublier d’éteindre 
Régler l’heure d’extinction : 1 heure

0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � SUoJUDmmeV 
5eWoXU DXWomDWLTXe j lD WemSpUDWXUe dpILQLe

Température ambiante

&KDQJemeQW

&KDQJemeQW

Mise en marche

Réglage temp. de refroidissement 27 ÛC, Réglage temp. de chauffage 26 ÛC

Réglage chauffage

Réglage refroidissement 

&KDQJemeQW
DXWomDWLTXe

Nom du modèle UTY-RNRYZ3

Source d’alimentation DC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm) 120 × 120 × 20.4

Poids (g) 220

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

5pJlDJe deV lLmLWeV VXSpULeXUe eW LQIpULeXUe 
de lD WemSpUDWXUe

• Diffprents rpglages de minuterie (ON / OFF / HEBDOMADAIRE) sont possibles.
• La tempprature ambiante peut rtre contr{lpe en dptectant avec prpcision la 
tempprature j partir du capteur thermique intpgrp.

• En cas de dpfaillance, le code d·erreur s·affiche.
• Historique des erreurs. (Les 16 derniers codes d·erreur sont accessibles.)
• Type 2 ckbles

+aute visiEilité et facilité G’utilisation
• © Mode ª, © Rpglage temp. ª et © 9entilateur ª sont 

affichps en grand format sur l·pcran supprieur.
• Chaque fonction j rpgler est indiqupe par une ic{ne.
• Le guide de commande s·affiche et l·utilisation est simple 

et directe

Les donnpes peuvent rtre 
affichpes plus clairement 
avec un grand pcran LCD.

Boutons de commande 
sophistiqups 
Utilisation simple grkce au 
pavp de navigation j 4 
directions

+autes performances et Gimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie 
hebdomadaire et diverses commandes 
d·pconomie d·pnergie peuvent rtre rpalispes j 
l·aide d·une seule tplpcommande.

7pOpcoPPanGe fiOaire
87<�5/5<

CaractpristiTues
Nom du modqle UT<-RLR<

Source d·alimentation DC 12 9

Dimensions (H x L x P )  ( mm) 120 î 120 î 17

Poids (g) 170

DC 12 9 est fourni par l·unitp intprieure.

0ax� contr{laEle

�� unités intérieures 
0ax� contr{laEle

� groupe

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-

madaire

Minuterie 
d·arrrt 

automatique

• 'ifférents réglages de minuterie (ON / OFF / HEB'OMA'AIRE) sont possibles.
• La température ambiante peut être contr{lée en détectant avec précision la
température à partir du capteur thermique intégré.

• En cas de défaillance, le code d’erreur s’affiche.
• Historique des erreurs. (Les 16 derniers codes d’erreur sont accessibles.)
• Type 2 câbles

Haute visibilité et facilité d’utilisation
• © Mode ª, © Réglage temp. ª et © Ventilateur ª sont

affichés en grand format sur l’écran supérieur.
• Chaque fonction à régler est indiquée par une ic{ne.
• Le guide de commande s’affiche et l’utilisation est

simple et directe

Les données peuvent être 
affichées plus clairement 

avec un grand écran LC'.

Boutons de commande 
sophistiqués
Utilisation simple grâce au 
pavé de navigation à 4 
directions

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie 
hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées 
à l’aide d’une seule télécommande.

7plpFommDQde ILlDLUeUTY-RLRY

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle UTY-RLRY

Source d’alimentation DC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm) 120 × 120 × 17

Poids (g) 170

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

•'ifférents réglages de minuterie (ON / OFF / HEB'OMA'AIRE) sont possibles.
•La température ambiante peut être contr{lée en détectant avec précision la

température à partir du capteur thermique intégré.
•En cas de défaillance, le code d’erreur s’affiche.
•Historique des erreurs. (Les 16 derniers codes d’erreur sont accessibles.)
•Type 2 câbles

Haute visibilité et facilité d’utilisation
•© Mode ª, © Réglage temp. ª et © Ventilateur ª sont

affichés en grand format sur l’écran supérieur.
•Chaque fonction à régler est indiquée par une ic{ne.
•Le guide de commande s’affiche et l’utilisation est

simple et directe

Les données peuvent être 
affichées plus clairement 
avec un grand écran LC'.

Boutons de commande 
sophistiqués
Utilisation simple grâce au 
pavé de navigation à 4 
directions

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie 
hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées 
à l’aide d’une seule télécommande.

7plpFommDQde ILlDLUe
UTY-RLRY

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèleUTY-RLRY

Source d’alimentationDC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm)120 × 120 × 17

Poids(g)170

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16unités intérieures
Max. contr{lable

1groupe

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

•'ifférents réglages de minuterie (ON / OFF / HEB'OMA'AIRE) sont possibles.
•La température ambiante peut être contr{lée en détectant avec précision la
température à partir du capteur thermique intégré.

•En cas de défaillance, le code d’erreur s’affiche.
•Historique des erreurs. (Les 16 derniers codes d’erreur sont accessibles.)
•Type 2 câbles

Haute visibilité et facilité d’utilisation
•© Mode ª, © Réglage temp. ª et © Ventilateur ª sont

affichés en grand format sur l’écran supérieur.
•Chaque fonction à régler est indiquée par une ic{ne.
•Le guide de commande s’affiche et l’utilisation est

simple et directe

Les données peuvent être 
affichées plus clairement 

avec un grand écran LC'.

Boutons de commande 
sophistiqués
Utilisation simple grâce au 
pavé de navigation à 4 
directions

Hautes performances et dimensions compactes
En plus du contr{le individuel, la minuterie 
hebdomadaire et diverses commandes 
d’économie d’énergie peuvent être réalisées 
à l’aide d’une seule télécommande.

7plpFommDQde ILlDLUe UTY-RLRY

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèleUTY-RLRY

Source d’alimentationDC 12 V

'imensions (H x L x P )  ( mm)120 × 120 × 17

Poids(g)170

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16unités intérieures
Max. contr{lable

1groupe

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique
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7pOpcoPPanGe fiOaire
87<�59N<0

'iverses commanGes G’économie G’énergie
Fonction minuterie hebdomadaire � 
Peut rtre rpglp jusqu·j 8 fois 

par jour (On/Off, mode, temp.)
• 2 modqles de rpglage (c.-j-d. ptp/hiver)

sont disponibles.

&ommanGe inGiviGuelle Ge Kaute Tualité utilisant Giverses fonctions�
• ecran LCD rptropclairp de 3,7 pouces.
• Diffprentes fonctions d·pconomie d·pnergie grkce j une utilisation simple.
• Support multilingue.

(anglais, allemand, franoais, espagnol, russe, portugais, italien, grec et turc)

+aute visiEilité et facilité G
utilisation
• Affichage en ic{nes des fonctions effectives.
• Fonctions principales en grandes ic{nes : © Mode ª, © Rpglage 

temp. ª et © 9entilateur ª.
• Facile j utiliser grkce j l·affichage du guide de contr{le.
• Utilisation simple grkce au pavp de navigation j 4 directions.

+autes performances et Gimensions compactes
• En plus du contr{le individuel, diverses commandes d·pconomie

d·pnergie peuvent rtre rpalispes j l·aide d·une seule tplpcommande.

Affichage des ic{nes 
(minuterie hebdomadaire) 
Rpglage de la tempprature

Affichage du guide de contr{le

AM10:00 PM12:00 2:00 5:00 8:00 11:59

Hebdomadaire 1

Rp
gl

ag
e 

te
m

p.
 (

°C
)

Temps

28

22

23

24

25

26

27
26°C 26°C

28°C

27°C
Menu de rpglage de 
la tplpcommande

26°C

25°C 25°C

On

Off

Hebdomadaire 2

Rp
gl

ag
e 

te
m

p.
 (

°C
)

Temps

26

20

21

22

23

24

25
24°C 24°C

22°C 22°C

Menu de rpglage de 
la tplpcommande

24°C

26°C 26°C

On

Off

AM10:00 PM12:00 2:00 5:00 8:00 11:59

Minuterie d·arrrt automatique

• Retour automatique j la 
tempprature dpfinie

• Rpglage des limites supprieure
et infprieure de la tempprature

UT<-R9N<M

DC 12 9

120 î 120 î 21.3

220

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-

madaire

Minuterie 
d·arrrt 

automatique

0ax� contr{laEle

�� unités intérieures
0ax� contr{laEle

� groupe

CaractpristiTues
Nom du modqle

Source d·alimentation

Dimensions (H x L x P )  ( mm)

Poids (g)

DC 12 9 est fourni par l·unitp intprieure.

6<67Ê0( '( &2175Ð/( ± &2175Ð/( ,1',9,'8(/

7plpFommDQde ILlDLUe
UTY-RVNYM

'iverses commandes d’économie d’énergie
)oQFWLoQ mLQXWeULe KeEdomDdDLUe
•Peut être réglé jusqu’à 8 fois 

par jour (On/Off, mode, temp.)
•2 modèles de réglage (c.-à-d. été/hiver)

sont disponibles.

Commande individuelle de haute qualité utilisant diverses fonctions.
•ecran LC' rétroéclairé de 3,7 pouces.
•'ifférentes fonctions d’économie d’énergie grâce à une utilisation simple.
•Support multilingue.

(anglais, allemand, français, espagnol, russe, portugais, italien, grec et turc)

Haute visibilité et facilité d
utilisation
•Affichage en ic{nes des fonctions effectives.
•Fonctions principales en grandes ic{nes : © Mode ª, ©

Réglage temp. ª et © Ventilateur ª.
•Facile à utiliser grâce à l’affichage du guide de contr{le.
•Utilisation simple grâce au pavé de navigation à 4 directions.

Hautes performances et dimensions compactes
•En plus du contr{le individuel, diverses commandes d’économie

d’énergie peuvent être réalisées à l’aide d’une seule télécommande.

Affichage des ic{nes 
(minuterie hebdomadaire) 
Réglage de la température

Affichage du guide de contr{le

AM10:00PM12:002:005:008:0011:59

Hebdomadaire 1

R
ég
la
ge
 te
m
p.
 (�
C
)

Temps

28

22

23

24

25

26

27
26°C26°C

28°C

27°C
Menu de réglage de 
la télécommande

26°C

25°C25°C

On

Off

Hebdomadaire 2

R
ég
la
ge
 te
m
p.
 (�
C
)

Temps

26

20

21

22

23

24

25
24°C24°C

22°C22°C

Menu de réglage de 
la télécommande

24°C

26°C26°C

On

Off

AM10:00PM12:002:005:008:0011:59

Minuterie d’arrêt automatique
•Retour automatique à la

température définie
•Réglage des limites supérieure

et inférieure de la température

UTY-RVNYM

DC 12 V

120 × 120 × 21.3

220

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

Max. contr{lable

16unités intérieures
Max. contr{lable

1groupe

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids(g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

UTY-RNNYM UTY-LNTY/UTY-LNTX

DC 12 V DC5V

120 × 120 × 18 145 × 90 × 30

160 150

7plpFommDQde VDQV ILl
UTY-LNTY, UTY-LNTX

Exemple de remplacement du capteur
&DSWeXU j dLVWDQFe
dans la chambre 

7plpFommDQde ILlDLUe
dans le salon

Télécommande 
filaire

Unité intérieure

Capteur à 
distance

Le point de détection peut être facilement modifié

-our Nuit

La température affichée est la température définie.

• Facilité d’utilisation grâce à la minuterie hebdomadaire/journalière intégrée.
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.
• -usqu’à 2 télécommandes filaires peuvent être connectées à une seule unité intérieure.

Précis et confortable
La température intérieure peut être 
détectée avec précision grâce à 
l’intégration d’un capteur thermique 
dans le bovtier de la télécommande 
filaire. Cette télécommande filaire et le 
capteur à distance en option 
permettent une flexibilité dans 
l’emplacement du capteur, adaptée à 
toutes les exigences.

Minuteries intégrées
0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � Permet de régler l’heure ON/OFF pour fonctionner deux fois 
par jour de la semaine.
0LQXWeULe de UeWDUdemeQW � Permet de régler la température pour deux plages horaire
et pour chaque jour de la semaine. 
Réglage dans © Minuterie hebdomadaire ª � © Minuterie de retardement ª

7plpFommDQde VDQV ILl
UTY-RNNYM

Max. contr{lable

1 unité intérieure
Max. contr{lable

16 Groupes
Sélectionnable

4 minuteries journalières

Opérations simples et sophistiquées avec un choix 
de 4 minuteries journalières
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.

Minuteries intégrées
4 Programmes de minuterie : On / Off / Programme / Nuit
Minuterie du programme : Fonctionne avec la minuterie ON/OFF une fois dans les 24 heures
Minuterie de nuit : Correction automatique de la température définie pendant la nuit

Facilité d’installation et d’utilisation
Le sélecteur de code empêche la confusion de l’unité intérieure (jusqu’à 4 codes) 
Portée de transmission large et précise

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids (g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

UTY-RNNYM UTY-LNTY/UTY-LNTX

DC 12 V DC5V

120 × 120 × 18 145 × 90 × 30

160 150

7plpFommDQde VDQV ILlUTY-LNTY, UTY-LNTX

Exemple de remplacement du capteur
&DSWeXU j dLVWDQFe
dans la chambre 

7plpFommDQde ILlDLUe
dans le salon

Télécommande 
filaire

Unité intérieure

Capteur à 
distance

Le point de détection peut être facilement modifié

-our Nuit

La température affichée est la température définie.

• Facilité d’utilisation grâce à la minuterie hebdomadaire/journalière intégrée.
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.
• -usqu’à 2 télécommandes filaires peuvent être connectées à une seule unité intérieure.

Précis et confortable
La température intérieure peut être 
détectée avec précision grâce à 
l’intégration d’un capteur thermique 
dans le bovtier de la télécommande 
filaire. Cette télécommande filaire et le 
capteur à distance en option 
permettent une flexibilité dans 
l’emplacement du capteur, adaptée à 
toutes les exigences.

Minuteries intégrées
0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � Permet de régler l’heure ON/OFF pour fonctionner deux fois 
par jour de la semaine.
0LQXWeULe de UeWDUdemeQW � Permet de régler la température pour deux plages horaire
et pour chaque jour de la semaine. 
Réglage dans © Minuterie hebdomadaire ª � © Minuterie de retardement ª

7plpFommDQde VDQV ILlUTY-RNNYM

Max. contr{lable

1 unité intérieure
Max. contr{lable

16 Groupes
Sélectionnable

4 minuteries journalières

Opérations simples et sophistiquées avec un choix 
de 4 minuteries journalières
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.

Minuteries intégrées
4 Programmes de minuterie : On / Off / Programme / Nuit
Minuterie du programme : Fonctionne avec la minuterie ON/OFF une fois dans les 24 heures
Minuterie de nuit : Correction automatique de la température définie pendant la nuit

Facilité d’installation et d’utilisation
Le sélecteur de code empêche la confusion de l’unité intérieure (jusqu’à 4 codes) 
Portée de transmission large et précise

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids (g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

32



6<67Ê0( '( &2175Ð/( ± &2175Ð/( ,1',9,'8(/

7plpFommDQde ILlDLUe
UTY-RVNYM

'iverses commandes d’économie d’énergie
)oQFWLoQ mLQXWeULe KeEdomDdDLUe
• Peut être réglé jusqu’à 8 fois 

par jour (On/Off, mode, temp.)
• 2 modèles de réglage (c.-à-d. été/hiver)

sont disponibles.

Commande individuelle de haute qualité utilisant diverses fonctions.
• ecran LC' rétroéclairé de 3,7 pouces.
• 'ifférentes fonctions d’économie d’énergie grâce à une utilisation simple.
• Support multilingue.

(anglais, allemand, français, espagnol, russe, portugais, italien, grec et turc)

Haute visibilité et facilité d
utilisation
• Affichage en ic{nes des fonctions effectives.
• Fonctions principales en grandes ic{nes : © Mode ª, ©

Réglage temp. ª et © Ventilateur ª.
• Facile à utiliser grâce à l’affichage du guide de contr{le.
• Utilisation simple grâce au pavé de navigation à 4 directions.

Hautes performances et dimensions compactes
• En plus du contr{le individuel, diverses commandes d’économie

d’énergie peuvent être réalisées à l’aide d’une seule télécommande.

Affichage des ic{nes 
(minuterie hebdomadaire) 
Réglage de la température

Affichage du guide de contr{le

AM10:00 PM12:00 2:00 5:00 8:00 11:59

Hebdomadaire 1

R
ég

la
ge

 te
m

p.
 (�

C
)

Temps

28

22

23

24

25

26

27
26°C 26°C

28°C

27°C
Menu de réglage de 
la télécommande

26°C

25°C 25°C

On

Off

Hebdomadaire 2

R
ég

la
ge

 te
m

p.
 (�

C
)

Temps

26

20

21

22

23

24

25
24°C 24°C

22°C 22°C

Menu de réglage de 
la télécommande

24°C

26°C 26°C

On

Off

AM10:00 PM12:00 2:00 5:00 8:00 11:59

Minuterie d’arrêt automatique
• Retour automatique à la

température définie
• Réglage des limites supérieure

et inférieure de la température

UTY-RVNYM

DC 12 V

120 × 120 × 21.3

220

Contr{le 
individuel

Capteur 
thermique

Minuterie 
hebdo-
madaire

Minuterie 
d’arrêt 

automatique

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids (g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

UT<-RNN<M UT<-LNT</UT<-LNT;

DC 12 9 DC59

120 î 120 î 18 145 î 90 î 30

160 150

7pOpcoPPanGe sans fiO
87<�/N7<� 87<�/N7;

0ax� contr{laEle

� unité intérieure
0ax� contr{laEle

�� *roupes 
6électionnaEle

� minuteries Mournaliqres

2pérations simples et sopKistiTuées avec un cKoix Ge
� minuteries Mournaliqres
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.

Minuteries intégrées
4 Programmes de minuterie : On / Off / Programme / Nuit
Minuterie du programme : Fonctionne avec la minuterie ON/OFF une fois dans les 24 heures
Minuterie de nuit : Correction automatique de la température définie pendant la nuit

Facilité d’installation et d’utilisation
Le sélecteur de code empêche la confusion de l’unité intérieure (jusqu’à 4 codes)
Portée de transmission large et précise

CaractpristiTues
Nom du modqle

Source d·alimentation

Dimensions (H x L x P )  ( mm)

Poids (g)

DC 12 9 est fourni par l·unitp intprieure.

UTY-RNNYM UTY-LNTY/UTY-LNTX

DC 12 V DC5V

120 × 120 × 18 145 × 90 × 30

160 150

7plpFommDQde VDQV ILlUTY-LNTY, UTY-LNTX

Exemple de remplacement du capteur
&DSWeXU j dLVWDQFe
dans la chambre 

7plpFommDQde ILlDLUe
dans le salon

Télécommande 
filaire

Unité intérieure

Capteur à 
distance

Le point de détection peut être facilement modifié

-our Nuit

La température affichée est la température définie.

• Facilité d’utilisation grâce à la minuterie hebdomadaire/journalière intégrée.
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.
• -usqu’à 2 télécommandes filaires peuvent être connectées à une seule unité intérieure.

Précis et confortable
La température intérieure peut être 
détectée avec précision grâce à 
l’intégration d’un capteur thermique 
dans le bovtier de la télécommande 
filaire. Cette télécommande filaire et le 
capteur à distance en option 
permettent une flexibilité dans 
l’emplacement du capteur, adaptée à 
toutes les exigences.

Minuteries intégrées
0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � Permet de régler l’heure ON/OFF pour fonctionner deux fois 
par jour de la semaine.
0LQXWeULe de UeWDUdemeQW � Permet de régler la température pour deux plages horaire
et pour chaque jour de la semaine. 
Réglage dans © Minuterie hebdomadaire ª � © Minuterie de retardement ª

7plpFommDQde VDQV ILlUTY-RNNYM

Max. contr{lable

1 unité intérieure
Max. contr{lable

16 Groupes
Sélectionnable

4 minuteries journalières

Opérations simples et sophistiquées avec un choix 
de 4 minuteries journalières
• Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.

Minuteries intégrées
4 Programmes de minuterie : On / Off / Programme / Nuit
Minuterie du programme : Fonctionne avec la minuterie ON/OFF une fois dans les 24 heures
Minuterie de nuit : Correction automatique de la température définie pendant la nuit

Facilité d’installation et d’utilisation
Le sélecteur de code empêche la confusion de l’unité intérieure (jusqu’à 4 codes) 
Portée de transmission large et précise

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids (g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16 unités intérieures
Max. contr{lable

1 groupe

UTY-RNNYMUTY-LNTY/UTY-LNTX

DC 12 VDC5V

120 × 120 × 18145 × 90 × 30

160150

7plpFommDQde VDQV ILl
UTY-LNTY, UTY-LNTX

Exemple de remplacement du capteur
&DSWeXU j dLVWDQFe

dans la chambre 

7plpFommDQde ILlDLUe
dans le salon

Télécommande 
filaire

Unité intérieure

Capteur à 
distance

Le point de détection peut être facilement modifié

-ourNuit

La température affichée est la température définie.

•Facilité d’utilisation grâce à la minuterie hebdomadaire/journalière intégrée.
•Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.
•-usqu’à 2 télécommandes filaires peuvent être connectées à une seule unité intérieure.

Précis et confortable
La température intérieure peut être 
détectée avec précision grâce à 
l’intégration d’un capteur thermique 
dans le bovtier de la télécommande 
filaire. Cette télécommande filaire et le 
capteur à distance en option 
permettent une flexibilité dans 
l’emplacement du capteur, adaptée à 
toutes les exigences.

Minuteries intégrées
0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � Permet de régler l’heure ON/OFF pour fonctionner deux fois 
par jour de la semaine.
0LQXWeULe de UeWDUdemeQW � Permet de régler la température pour deux plages horaire
et pour chaque jour de la semaine. 
Réglage dans © Minuterie hebdomadaire ª � © Minuterie de retardement ª

7plpFommDQde VDQV ILl
UTY-RNNYM

Max. contr{lable

1 unité intérieure
Max. contr{lable

16Groupes
Sélectionnable

4minuteries journalières

Opérations simples et sophistiquées avec un choix 
de 4 minuteries journalières
•Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.

Minuteries intégrées
4 Programmes de minuterie : On / Off / Programme / Nuit
Minuterie du programme : Fonctionne avec la minuterie ON/OFF une fois dans les 24 heures
Minuterie de nuit : Correction automatique de la température définie pendant la nuit

Facilité d’installation et d’utilisation
Le sélecteur de code empêche la confusion de l’unité intérieure (jusqu’à 4 codes) 
Portée de transmission large et précise

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids(g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16unités intérieures
Max. contr{lable

1groupe

UTY-RNNYMUTY-LNTY/UTY-LNTX

DC 12 VDC5V

120 × 120 × 18145 × 90 × 30

160150

7plpFommDQde VDQV ILl UTY-LNTY, UTY-LNTX

Exemple de remplacement du capteur
&DSWeXU j dLVWDQFe
dans la chambre 

7plpFommDQde ILlDLUe
dans le salon

Télécommande 
filaire

Unité intérieure

Capteur à 
distance

Le point de détection peut être facilement modifié

-ourNuit

La température affichée est la température définie.

•Facilité d’utilisation grâce à la minuterie hebdomadaire/journalière intégrée.
•Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.
•-usqu’à 2 télécommandes filaires peuvent être connectées à une seule unité intérieure.

Précis et confortable
La température intérieure peut être 
détectée avec précision grâce à 
l’intégration d’un capteur thermique 
dans le bovtier de la télécommande 
filaire. Cette télécommande filaire et le 
capteur à distance en option 
permettent une flexibilité dans 
l’emplacement du capteur, adaptée à 
toutes les exigences.

Minuteries intégrées
0LQXWeULe KeEdomDdDLUe � Permet de régler l’heure ON/OFF pour fonctionner deux fois 
par jour de la semaine.
0LQXWeULe de UeWDUdemeQW � Permet de régler la température pour deux plages horaire
et pour chaque jour de la semaine. 
Réglage dans © Minuterie hebdomadaire ª � © Minuterie de retardement ª

7plpFommDQde VDQV ILl UTY-RNNYM

Max. contr{lable

1 unité intérieure
Max. contr{lable

16Groupes
Sélectionnable

4minuteries journalières

Opérations simples et sophistiquées avec un choix 
de 4 minuteries journalières
•Contr{le jusqu’à 16 unités intérieures.

Minuteries intégrées
4 Programmes de minuterie : On / Off / Programme / Nuit
Minuterie du programme : Fonctionne avec la minuterie ON/OFF une fois dans les 24 heures
Minuterie de nuit : Correction automatique de la température définie pendant la nuit

Facilité d’installation et d’utilisation
Le sélecteur de code empêche la confusion de l’unité intérieure (jusqu’à 4 codes) 
Portée de transmission large et précise

&DUDFWpULVWLTXeV
Nom du modèle

Source d’alimentation

'imensions (H x L x P )  ( mm)

Poids(g)

'C 12 V est fourni par l’unité intérieure.

Max. contr{lable

16unités intérieures
Max. contr{lable

1groupe

� Le design plpgant s·intqgre parfaitement dans chaque intprieur
�  Installation facile : La commande j distance est conoue pour rtre facilement montpe dans un bovtier de 

raccordement standard europpen
� L·unitp intprieure peut rtre pilotpe j l·aide d·une commande j distance ckblpe ou non ckblpe.
� Systqme j 2 ckbles

CaractpristiTues
Nom du modqle UTY-RLRY UTY-RCRYZ1

Source d·alimentation DC 12 V DC12V

Dimensions (H x L x P ) (mm) 120 × 120 × 17 86 × 86 × 44

Poids (g) 170 135

DC 12 9 est fourni par l·unitp intprieure.

Max. contr{lable

1 unitps intprieures
Max. contr{lable

1 Groepe

CoPPanGe j Gistance coPpacte et ckEOpe
UTY-RCRYZ1

EcUan laUJe avec aIIicKaJe simple
�  Large pcran malgrp les dimensions compactes
�  Grandes lettres pour une meilleure lisibilitp
�  Commande simple et conviviale

$peUou du s\stqme
5accoUdement VRF 5accoUdement 5$C

Rpcepteur IR
Ecran LCD avec rptropclairage
pour une meilleure lisibilitp dans le noirGrande police de lettres

Affichage convivial
avec pictogrammes

Touche MARCHE/ARRÈT
avec pclairage LCD
(vert si la commande
est activpe)

Bouton tactile
Touche de raccourci
pour les fonctions 
d·usage frpquent

Flux d·air

Menu

Mode de 
fonctionnement

NEW

Change Items

Commande j
distance centrale

Commande j distance compacte ckblpe

Systqme non polarisp
j 2 ckbles

Systqme 9RF

Commande j distance 
compacte ckblpe

Systqme non polarisp
j 2 ckbles

Systqme RAC
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CaractpristiTues
Modqle UTY-RSRY UTY-RHRY UTY-RSNYM, UTY-RSKY UTY-RHKY

Alimentation plectrique DC 12 V DC 12 V DC 12 V DC 12 V

Dimensions (H x L x P) (mm) 120 × 75 × 19.4 120 × 75 × 19.4 120 × 75 × 19.4 120 × 75 × 14

Poids (g) 120 120 120 90

DC 129 j fournir par l·unitp intprieure

UTY-RHKY
(sans mode de 

fonctionnement)

UTY-RSNYM
UTY-RSKY

Commande à distance compacte avec accqs à toutes les Ionctions de base
• Jusqu·j 16 unitps intprieures peuvent rtre pilotpes avec une seule commande j distance. 
• Convient pour les h{tels et les bureaux grkce j la commande simplifipe sans fonctions complexes. 
• Rptro-pclairage pour une utilisation facile dans une piqce sombre. 
• Type 3 ckbles

Commande conviviale
� Accqs aux fonctions de base, comme start/stop, rpglage ventilateur, splection du mode de fonctionnement et
   rpglage de la tempprature ambiante. 
� Grand bouton marche/arrrt pour une commande conviviale. 
� Peut rtre utilisp en combinaison avec d·autres commandes individuelles. 
� Cette commande permet le diagnostic des erreurs sur base des indications d·erreur. 

Max.

16 unitps intprieures 
rpglables

Max.

1 Groupe
rpglable

CoPPanGe j Gistance siPpOifipe
UTY-RSNYM, UTY-RSKY/UTY-RHKY (sans PoGe Ge fonctionnePent)

Commande à distance compacte avec accqs à toutes les Ionctions de base� 
• Jusqu·j 16 unitps intprieures peuvent rtre pilotpes avec une seule commande j distance. 
• Convient pour les h{tels et les bureaux grkce j la commande simplifipe sans fonctions complexes. 
• Design plpgant : Le design simple et plpgant s·intqgre dans chaque intprieur. 
• Grand pcran LCD & boutons de commande conviviaux. 
• Rptro-pclairage: Ecran avec rptro-pclairage blanc pour une utilisation facile dans une piqce sombre. 
• Type 2 ckbles

UTY-RHRY
(sans mode de 
fonctionnement

UTY-RSRY

Commande à distance avec plusieuUs applications
� Rpglage vertical du volet : Rpglage vertical du flux d·air des modqles 
gainables j volet automatique et des cassettes pour installation dans 
les chambres d·h{tel et les salles de rpunion. 

� Rpglage du point de consigne de la tempprature ambiante: 
Commande j distance simplifipe avec mode de fonctionnement 
pconome en pnergie pour des bktiments de petite taille sans devoir 
recourir j une commande j distance centralispe. 

� Sonde de tempprature ambiante intpgrpe : La commande j distance 
simplifipe dptectp la tempprature ambiante rpelle pour un rpglage 
prpcis du climat intprieur. 

En UeIUoidissement
30°C

25°C

18°C

En cKauIIaJe
30°C

25°C

16°C

Sonde de tempprature 
ambiante

Max.

16 unitps intprieures 
rpglables

Max.

1 Groupe
rpglable

CoPPanGe j Gistance siPpOifipe
UTY-RSRY / UTY-RHRY (sans PoGe Ge fonctionnePent)
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CaractpristiTues CaractpristiTues coPPunication 0oGEus
Modqle UTY-VMSX

Alimentation plectrique DC 12 V

Puissance absorbpe (W) Max. 1.2

Dimensions (H x L x P) (mm) 140 × 117 × 43

Poids (g) 200

Nombre max. d·unitps raccordables 
par convertisseur MODBUS 1

Modqle UTY-VKSX

Alimentation plectrique DC 12 V

Consommation d·pnergie (W) 0.6

Dimensions (H x L x D) (mm) 140 × 117 × 43

Poids (g) 215

Mode de transmission RTU mode

9itesse de communication 9600/19200bps

Data bit 8

Paritp pair/impair/pas de paritp

Stop bit ë (pas de paritp)

Rpseau RS485

Longueur maximum du ckble 1000m (3280 ft)

Max.

1 unitp intprieure
rpglable

Rpseau MODBUS

,nstallation Iacile
Installation flexible avec une belle 
finition ptant donnp qu·un ckble 
d·alimentation externe n·est pas requis. 

ConveUtisseuU 02'%86 pouU une intéJUation complqte de l·installation 
dans le Uéseau 02'%86� 

� Installation facile grkce aux dimensions limitpes et compactes. 
� Pas d·alimentation plectrique spparpe requise. 
� Convertisseurs MODBUS j raccorder un par un aux unitps intprieures. 
� Convertisseur MODBUS pour une surveillance et un pilotage centralisps des climatiseurs via GTB
   Commande centralispe/Commande du systqme domestique. 

5éJlaJes de base
• Marche/arrrt de l·unitp
• Rpglage du mode de fonctionnement
• Rpglage de la vitesse du ventilateur
• Position du volet (rpglage de la direction du flux 

d·air)
• Rpglage et affichage de la tempprature ambiante
• Rpglage du mode de fonctionnement pconome en 

pnergie
• Indication d·erreur

MODBUS® Converter pour unitp intprieure
UTY-VMSX

6<67Ë0( '( C200$N'( – C2N9(57,66(85 � $'$37$7(85

/e conveUtisseuU .N; convient pouU le UéJlaJe individuel des unités intéUieuUes� 

• Le nouveau convertisseur KN; permet de connecter la commande centralispe ou la commande du systqme domestique 
j l·unitp intprieure Fujitsu. 

• Design compact et poids lpger

Max.

1 unitp intprieure 
rpglable

Convertisseur .N;� pour unitp intprieure
UTY-VKSX

Réseau 02'%86

*07�Commande 
centUalisée�

Commande du 
s\stqme domestiTue ConveUtisseuU 02'%86

Systqme d·pclairage

Installation d·alarme

Interface pour alarme incendie automatique

Contr{le des fenrtres

Commande centUalisée� commande 
du s\stqme domotiTue

&onvertisseur .1; pour unité intérieure Unitp intprieure mono-split
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COiPatisation

Contr{le individuel

3ouU modqle cassette

COiPatisation

Contr{le centralisp

8nité UéceptUice ,5
Npcessaire pour le contr{le 
de tout type gainable j l·aide 
d·une tplpcommande sans fil

7élécommande centUale
pouU ��� et ��piqces 0ulti
La tplpcommande centrale permet le
contr{le individuel et centralisp

Aperou Gu s\stqme Ge contr{le
3our Split & Multi-split

Toutes les unitps intprieures sont pquippes en sprie de
tplpcommandes sans fil ou filaires. D·autres options, telles que
les tplpcommandes individuelles et centrales, sont pgalement
disponibles. La tplpcommande centrale facile j utiliser permet
de contr{ler facilement le mode de fonctionnement, la
tempprature, le dpbit d·air, la minuterie et d·autres fonctions de
chaque unitp intprieure depuis un seul endroit.

7élécommande IilaiUe
La tempprature ambiante 
peut rtre contr{lpe en 
dptectant avec prpcision la 
tempprature j partir du 
capteur intpgrp

7élécommande sans Iil
Opprations simples et 
sophistiqupes avec un choix 
de 4 minuteries journaliqres

7élécommande simple
Tplpcommande compacte
permettant l·accqs aux
fonctions de base

3ouU modqle Jainable

NEW

NEW 3ouU modqle plaIonnieU

8nité UéceptUice ,5 8nité UéceptUice ,5

Tplpcommande
sans fil

Tplpcommande
sans fil

36



6<
67

E0
E 

'E
 C

20
0

$N
'E

 
	

 3
,E

CE
6 

23
7,

2N
N

E/
/E

6

,nteUIace /$N sans Iil
L·adaptateur LAN sans fil 
exclusif permet d·utiliser le 
climatiseur sur un smartphone 
ou une tablette PC depuis 
l·extprieur.

Contr{le en ligne (contr{le sans fil par smartpKone�taElette)

ConveUtisseuU 02'%86� 
3ouU unité intéUieuUe

UTY-VMSX

,nteUIace 02'%86�
3ouU unité intéUieuUe

FJ-RC-MBS-1

ConveUtisseuU .N;�
3ouU unité intéUieuUe

UTY-VKSX

,nteUIace .N;�
3ouU unité intéUieuUe

FJ-RC-KNX-1i

,nteUIace /$N sans Iil
FJ-RC-WIFI-1

ConveUtisseuU Uéseau

­ l·aide de notre interface LAN sans fil et de l·application 
FGLair, vous pouve] contr{ler la climatisation et le 
chauffage de votre maison partout et j tout moment.

$ppli conviviale
Commande facile grkce j l·pcran avec affichage convivial

7pOpcKarJePent Jratuit

+

Convertisseur/Adaptateur
3our un contr{Oe e[terne via %06�
+oPe $utoPation 6\stePs

Wireless LAN Interface
(USB)

($limentation 'C)

UTY-VTGX
($limentation C$)

UTY-VTGXV

Indication 
d·erreur

Rpglages tempprature

Horloge

Rpglages

Etat de fonctionnement sppcial

Fan speed

Mode de fonctionnement

Marche/Arrrt
Marche/Arrrt

Rpglage du mode de 
fonctionnement
Rpglage du mode pconome en 
pnergie
Rpglages pour maintenance

NEW
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Notice for specifications

I.U. = Indoor Unit O.U. = Outdoor Unit Qu = Quiet * = Not decided yet

• Specifications and design are subject to change without notice for future improvement.
• For further details, please check with our authorised dealer.
• Cooling/Heating capacities are based on the following conditions.

• Performance test is in accordance with EN14511
• Seasonal efficiency test is on accordance with 

EN14825
• Sound power test is in accordance with EN12102

Fujitsu General (Thailand) Co., Ltd.

ISO 9001 Certified number: 01 100 
075229 ISO 14001 Certified number: 01 104 
9245
Fujitsu General (Shanghai) Co., Ltd.

ISO 9001 Certified number: ISO 14001 Certified number: 01 
100 79269 CNBJ312244-UK

Fujitsu General Central Air-conditioner (Wuxi) Co., 
Ltd.

ISO 9001 Certified number: 
15917Q20073R5M

ISO 14001 Certified number: 
15918E20021R5M

• The products or equipments in this catalogue contain fluorinated greenhouse 
gases.

• ” are worldwide trademarks of FUJITSU
GENERAL LIMITED and are registered trademarks in Japan and other countries or 
areas.

• “
• “

” is a worldwide trademark of FUJITSU GENERAL LIMITED. 
” is a worldwide trademark of FUJITSU GENERAL LIMITED.

• “DUAL BLASTER & device” is a worldwide trademark of FUJITSU GENERAL LIMITED and 
is a registered trademark in Japan and other countries or areas.
• iPhone and iPad are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other 
countries.
• “BACnet” is a trademark or registered trademark of the American Society of Heating, 
Refrigerating and Air-Conditioning Engineers, Inc.
• “MODBUS” is a registered trademark of Schneider Electric.
• “LONWORKS” and Echelon are trademarks of Echelon Corporation registered 
in the United states and other countries.

• Other company and product names mentioned herein may be registered trademarks, 

trademarks or trade names of their respective owners.

Distributed by:

•

WWW.FUJITSU-AIRCO.BE

Indoor temp. : 27°C DB/19°C WB 
Outdoor temp.: 35°C DB/24°C WB

Indoor temp. : 20°C DB 
Outdoor temp.: 7°C DB/6°C WBHeatingCooling

Notice for specifications

I.U. = Indoor Unit O.U. = Outdoor Unit Qu = Quiet*=Not decided yet

•Specifications and design aresubject to changewithout noticeforfutureimprovement.
•For further details, pleasecheck withour authoriseddealer.
•Cooling/Heating capacities arebased on thefollowingconditions.

•Performance test is in accordance withEN14511
•Seasonal efficiency test is on accordance withEN14825
•Sound power test isin accordancewithEN12102

Fujitsu General (Thailand) Co.,Ltd.

ISO 9001 Certified number: 01 100 075229
ISO14001Certifiednumber:011049245

FujitsuGeneral(Shanghai)Co.,Ltd.

ISO 9001 Certified number:ISO 14001 Certifiednumber:
0110079269CNBJ312244-UK

Fujitsu General Central Air-conditioner(Wuxi) Co., Ltd.

ISO 9001Certified number:
15917Q20073R5M

ISO 14001 Certified number:
15918E20021R5M

•Theproducts or equipments in this cataloguecontain fluorinated greenhousegases.
•“”and“” areworldwidetrademarks ofFUJITSU

GENERALLIMITEDandareregisteredtrademarksinJapanandothercountriesor
areas.

•“” isa worldwide trademarkofFUJITSU GENERALLIMITED.
•“” isa worldwide trademarkofFUJITSU GENERALLIMITED.
•“DUALBLASTER&device” is aworldwidetrademark ofFUJITSU GENERAL LIMITEDand 

is aregistered trademark in Japan andother countries orareas.
•iPhone andiPad are trademarks of Apple Inc.,registered in the U.S. and other

countries.
•“BACnet” is atrademark or registered trademarkof theAmericanSocietyof Heating,

Refrigerating and Air-Conditioning Engineers,Inc.
•“MODBUS” is a registered trademark of SchneiderElectric.
•“LONWORKS” and Echelon are trademarks of Echelon Corporationregistered

in theUnited states and othercountries.
•Other company and productnames mentioned herein may be registered trademarks,

trademarks or tradenames of their respectiveowners.

Distributed by:

WWW.FUJITSU-AIRCO.BE

Indoortemp. : 27°C DB/19°C WB
Outdoor temp.: 35°C DB/24°C WB

Indoortemp. : 20°C DB
Outdoor temp.: 7°C DB/6°C WB Heating Cooling
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